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Basta kund!

Vi tackar dig for ditt fortroende som vi har fatt genom ditt kop av var MELAG-produkt. MELAG ar ett familjeféretag som
drivs av oss sjélva och vi fokuserar sedan foretagets skapade 1951 pa produkter for kontorshygien. Tack vare var stan-

diga stravan efter kvalitet, den hdgsta funktionssakerheten och innovation har vi uppnéatt en stor framgang och blivit glo-
bala marknadsledare inom instrumenthantering och hygien.

Med ratt forvantar du dig av oss en optimal kvalitet pa och tillforlitlighet till produkten. Genom att konsekvent halla oss till
vara riktlinjer “Competence in hygiene” och ”Quality — made in Germany” garanterar vi att dessa krav kommer att
uppfyllas. Vart kvalitetssakringssystem som ar certifierat enligt ISO 13485 kontrolleras bland annat i flera arliga flerdags-
revisioner av ett oberoende registrerat organ. Darmed sakerstalls att MELAG:s produkter produceras i enlighet med
stranga kvalitetskriterier och blir 6vervakade!

MELAG-ledningen och hela MELAG-teamet.
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1 Allménna hanvisningar

1 Allmanna hanvisningar

Var véanlig las denna anvandarhandbok innan du bérjar anvanda apparaten. Anvandarhandboken innehall-
er viktiga sakerhetsforeskrifter. Den langsiktiga funktionaliteten och vardet av apparaten har samband
framst med hur den skoéts. Forvara anvandarhandboken sakert ndra apparaten. Den ar en del av produk-

ten.

Om bruksanvisningen har blivit olaslig, skadad eller borttappad kan du bestalla ett nytt exemplar med upp-
gift om apparattyp och mottagaradress hos MELAG via e-post.

Produkttyp aterfinns pa typskylten pa baksidan av produkten.

Symboler i dokumentet

Symbol

Forklaring

A

Hanvisar till farliga situationer som kan leda till Iatta eller livsfarliga skador om man inte
foljer instruktionerna.

Hanvisar till en farlig situation som kan leda till skador pa instrumenten, inredningen pa
arbetsplatsen eller apparaten om man inte foljer instruktionerna.

<

Hanvisar till viktig information.

Utmarkelseriktlinjer

Exempel Forklaring

se kapitel 2 Hanvisning till ett annat textavsnitt i dokumentet.

Universal- Ord eller ordgrupper som visas pa apparatens display karakteriseras som displaytext.
program




2 Sakerhet

MELAG

2 Sakerhet

anvander apparaten. Anvand apparaten endast fér de &ndamal som finns beskrivna i den har
anvisningen. Underlatenhet att félja sakerhetsanvisningarna kan leda till personskador och/
eller skador pa enheten.

f Var vanlig folj de namnda och i de enskilda kapitlen beskrivna sakerhetsanvisningar nar du

Behorig personal

B Endast sakkunnig personal far genomféra bade instrumentférberedelse och sterilisation av instrument
och textilier med denna autoklav.

Att bara autoklaven
B Enheten far endast baras av tva personer.

B Anvand ldmpliga barremmar.

Uppstallning, installation, drift

m  Kontrollera apparaten nar du har packat upp den, for att se om transportskador uppstatt.

B |3t endast personer som ar auktoriserade av MELAG stélla upp, installera och driva apparaten.

B Endast behorig person bor installera en elanslutning och anslutning for inlopps- och avloppsvatten.
[

Vid anvandning av den valfria elektroniska lackvattendetektorn (vattenstopp) minskar risken for vatten-
skador.

Apparaten ar inte avsed for anvandning i explosionsutsatta omraden.
Apparaten far endast installeras och anvandas i en frostfri omgivning.

B Enheten ar avsedd att anvandas utanfor patientmiljon. Avstandet till behandlingsomradet maste ha en
minsta radie pa 1,5 m.

B Dokumentationsmedia (dator, CF-kortlasare, etc.) maste placeras pa ett saddant satt att de inte kan
komma i kontakt med vatskor.

B | 3&s alla instruktioner i den tekniska manualen [Technical Manual] fére forsta idrifttagning.

Natkabel och natanslutning

Uppfyll lagkrav och den lokala elleverantdrens anslutningsvillkor.

Anvand aldrig apparaten om natkabeln eller kontaktdonet ar skadat.

Natkabeln eller kontaktdonet far enbart bytas ut av auktoriserade tekniker.
Skada eller andra aldrig natkabeln eller kontaktdonet.

Dra aldrig i natkabeln for att ta ut natanslutningen ur uttaget. Drag i kontaktdonet.
Se till att natkabeln inte blir klamd.

For inte natkabeln langs en varmekalla.

Fast aldrig natkabeln med spetsiga foremal.

Fjadersakerhetsventil

B Fjadersakerhetsventilen maste vara fritt atkomlig och far t.ex. inte limmas fast eller blockeras. Placera
produkten sa att fjiadersakerhetsventilens korrekta funktion ar sakerstalld.

Forberedelse och sterilisering

B Folj textil- och instrumenttillverkarens anvisningar nar du bearbetar och steriliserar textilier och
instrument.

B Var vanlig beakta de relevanta normer och riktlinjer vid bearbetning och sterilisering av textiler och
instrument.

B Anvand endast forpackningsmaterial- och system som lampar sig for angsterilisering i enlighet med
tillverkarens riktlinjer.
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2 Sakerhet

Programavbrott

B Var vanlig beakta att det kan komma ut het vattendnga ur ungen nar dérren 6ppnas vid programav-
brott, beroende pa nar programmet avbrots.

B Beroende pa nar programmet avbrots kan det handa att lasten inte ar steril. Var vanlig beakta de tydli-
ga hanvisningar som finns pa autoklavens skarm. Vid behov sterilisera det aktuella sterilisations-
materialet en gang till efter att det har férpackats.

Uttag av steriliserad gods
B Oppna aldrig dérren med kraft.

B Vid uttagning av bricka, anvand bricklyft. Ror aldrig vid steriliseringsgodset, karlet eller dérren med
oskyddade hander. Delarna ar heta.

m  Kontrollera det forpackade materialet for skador nar du tar ut det ur autoklaven. Ifall forpackningen ar
skadad, férpacka materialet igen och steriliserade det igen.

Forvaring och transport
B Apparaten far endast forvaras och transporteras frostfritt.
B Autoklaven far endast baras av tva personer.

B For att bara autoklaven anvand de avsedda barbaltena.
Underhall

B Lat endast auktoriserade tekniker utfora underhall.
B Hall dig till de angivna underhallsriktlinjer.

B Vid byte av reservdelar far endast originalreservdelar fran MELAG anvandas.

Driftsstorningar

B Om aterkommande fel upptrader vid anvandning av enheten bor den tas ur drift och aterforsaljaren
kontaktas.

B Endast auktoriserade tekniker far reparera apparaten.



3 Prestandabeskrivning MEI-AG

3 Prestandabeskrivning

Avsedd anvandning

Autoklaven ar endast avsedd att anvandas for veterinarmedicin. Den ar inte en medicinteknisk produkt
enligt 93/42/EEG eller (EU) 2017/745 och darfor inte tillaten for humanmedicin. Denna autoklav ar enligt
DIN EN 13060 en angsterilisator med cykler fran typ B. Som universalautoklav [dmpar den sig for
kréavande steriliseringsuppdrag. Pa sa satt kan du sterilisera t.ex. stora mangder instrument behandlade
med olja eller éverforingsinstrument - forpackade eller 6ppna - samt textilier.

A VARNING

Vid sterilisering av vatskor kan stétkokning upptrada. Brannskador och skador pa
enheten kan bli foljden.

B Autoklaven ar inte avsedd for att sterilisera vatskor. Den &r inte godkand for sterilisering av
vatskor.

Steriliseringsprocess

Autoklaven steriliserar pa grundval av den fraktionerade vakuumprocessen. Detta mojliggor att sterilise-
ringsmaterialet fullstandigt och effektivt vats eller genomtréangs av mattad anga.

For att generera steriliseringsanga anvander autoklaven en separat anggenerator. Vid programstart gene-
reras anga som leds in i steriliseringskammaren. Detta gors med ett definierat tryck och en forinstalld tem-
peratur. Steriliseringskammaren ar skyddad mot 6verhettning och du kan pa kort tid sterilisera stora mang-
der instrument eller textilier i féljd och fa en mycket bra torkning.

Automatisk férvdrmning

Vid aktiverad forvarmning varms det kallar karlet upp till forvarmningstemperaturen fére programstart eller
halls pa denna temperatur mellan tva programférlopp. Darigenom forkortas programtiderna och konden-
satbildningen minskar sa att torkresultatet forbattras.

Sakerhetsanordningar

Intern processévervakning

De elektroniska delar i autoklaven har ett integrerat processbedémningssystem. Medan ett program pagar
jamfor systemet processparametrar sasom temperatur, tid och tryck. Systemet 6vervakar parametrar med
avseende pa deras gransvarden vid styrning och reglering och mojliggér en saker och framgangsrik sterili-
sation. Ett 6vervakningssystem kontrollerar autoklavens komponenter med avseende pa deras funktions-
duglighet och den plausibla kopplingen dem emellan. Nar en eller flera parameter dverskrider faststallda
gransvarden avger autoklaven varnings- eller stérningsmeddelanden och, om nédvandigt, avbryter pro-
grammet. Beakta anvisningar pa displayen som visas efter ett programavbrott.

Autoklaven styrs av en elektronisk parameterstyrning. Autoklaven optimerar pa sa satt programmets sam-
manlagda drifttid beroende pa lasten.

Dérrmekanism

Autoklaven kontrollerar alltid sterilisationskammarens tryck och temperatur och tillater inte att dérren 6pp-
nas nar 6vertryck uppstar i angpannan.

Processvattnets médngd och kvalitet
Mangden av och kvaliteten pa processvattnet kontrolleras automatiskt fore varje programstart.
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3 Prestandabeskrivning

Oversikt éver sterilisationsprogrammen

Resultaten i denna tabell visar vilka kontroller som autoklaven har genomgatt. De markerade falten visar

Overensstammelse med alla tillampliga avsnitt i standard DIN EN 13060.

Typprovningar Universalpro Snabb- Snabb- Textilprogra Prion-
gram program B program S m Program
Programtyp enligt Typ B Typ B Typ S Typ B Typ B
DIN EN 13060
Dynamisk tryckkontroll X X -- X X
av sterilisations-
kammaren
Luftlackage X X X X X
Kontroll av tom kammare X X X X X
Massiv last X X X X X
Poros dellast X -- - X X
Pords full-last X -- -- X X
Enkel ihalig artikel - -- X -- -
(ihalig artikel B)
Produkt med snav lumen X X - X X
(ihalig artikel A)
Enkel férpackning X X -- X X
Multipel férpackning X -- -- X X
Torkning massiv last X X X X X
Torkning por0s last X - - X X
Sterilisationsprogram 134 °C 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Sterilisationstryck 2,1 bar 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Sterilisationstid 5:30 min 5:30 min 3:30 min 20:30 min 20:30 min

X = ¢verensstammelse med alla tillampliga avsnitt i standard DIN EN 13060

Programforlopp

Ordinarie sterilisationsprogram

Ett program gar i tre faser: ventilations-, steriliserings- och torkningsfas. Efter programstart kan du folja
programforloppet pa displayen. Det som visas ar temperaturen och trycket i kammaren samt tidslangden

fram till slutet av steriliseri

ngen resp. torkningen.

Programfas

Beskrivning

1. Ventilationsfas
(fraktionering)

Ventilationsfasen omfattar konditionerings- och fraktioneringsfas. Under
konditioneringsfasen tillférs anga kontinuerligt in i sterilisationskammaren sa att
ett Overtryck uppstar. Darefter sugs blandningen av luft och anga ut flera ganger
(evakuering). Denna procedur kallas aven fraktionerat vakuumférfarande.

2. Uppvarmningsfasen

Efter ventilationsfasen kommer uppvarmningsfasen. Med kontinuerlig tillférsel av
anga in i kammaren stiger trycket och temperaturen upp till att den
programspecifika sterilisationsparametern har uppnatts.

3. Sterilisationsfasen

Nar tryck och temperatur motsvarar de programavhangiga bérvardena inleds
sjalva steriliseringsfasen. Sterilisationstiden visas pa displayen.

4. Tryckminskning

| slutet av steriliseringsfasen sker en tryckutjamning samtidigt som
anggeneratorn téms.

5. Torkningsfas

Sterilisationsmaterialet torkas genom vakuum, s.k. vakuumtorkning. Efter
tryckutjamning borjar torkningsfasen. | slutet av ett program utjamnas
angpannans tryck och anpassas till atmosfarstrycket tack vare ventilationsfiltern
som tillfor steril luft.

6. Ventilering

| slutet av ett program anpassas angpannans tryck till atmosfarens. Det
relevanta displaymeddelandet ventilering visas.
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Vakuumtest

Vakuumtestet mater lackagekvoten. | detta skede sker ingen sterilisering. Testet genomférs nar apparaten

ar torr och kall utan last.

Programfas

Beskrivning

1. Ventileringsfas
(evakuering)

Kammaren evakueras fram till dess att trycket for ett vakuumtest har uppnatts.

2. Kompensationstid

Det som foljer ar en kompensationstid pa fem minuter.

3. Matningstid

Matningstiden &r 10 minuter. Under matningstiden ska tryckhéjningen matas i
kammaren. Evakueringstrycket och kompensationstiden, d.v.s. méatningstiden
visas pa skramen.

4. Testslut

Displayen visar testresultaten, Kérningsnummer, antalet sammanlagda
korningar samt lackagekvoten.
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9

Snabbprogram S
134°C

Férlangd torktid pa

®y

Snabbprogram B
134°C

®

©y

Textilprogram
121°C

Oy

Prion-Program
134°C forpackad 20'

Gl

Programforlopp
HUVUDMENY
2 = Funktion
Utgangsldge (se nasta sida)
Tryck 1x
hh:mm:ss . Tryck samtidigt for att k till SETUP-
—  000bar 89°C h @ AIN61: (l)(onscjuktlwtet mrzrfy.?:r:rllxliofenora ommat
- uS/icm
sla
® ‘ pp h @ Vaélj genom att halla knappen - nedtryckt
Trka 2x @ Las upp med knappen '+
Universalprogram h @ AIN4- .
134°C forpackad ié%r?g orv
-+
slapp

Bowie&Dick test
134°C 2,2 bar 3,5'

oy

Programforiopp
Avbrott fore
torkning
START
i @ Avbryta program?
i tryck 'Stop’
4
:0
£'4
: ®
£ Program
o avbruten
[
c':.c" Avbrott under Tryckutslipp
" torkni
; el 1,52 bar  112°C
i - Avbrott slut
Avbryt torkning Avbryta program 0,02 bar 88°C
tryck 'Stop' tryck 'Stop'
Kvittera
I @ ‘ med '-' knappen
Snabbprogram B Torkning

avslutad m. framgang

avbruten @

I

Vakuumtest

Senaste cykel nr x
Kvittera med '+'

Las upp dorren
med '+' knappen

@ Tryck samtidigt pa knapparna 'S' och '+'

@ Knappen 'Start/Stop' och avbryt ett program

® Knapp 'P' [Program]: Enter, bekréafta, mata in




ZLI

Funktioner i SETUP-menyn

hh:mm:ss
0,00 bar 89°C

Utgangslage

% Tryck pa bada knapparna samtidigt

SETUP-meny
Funktion:

v

1 Inget utmatningsmedium
MELAprint
MELAflash
MELAnet-grafikdata (MELAnet Box)
Dator
Modem

2Géller endast for 23 B+/ 31 B+, Euroklav S+/ VS+, Vacuvet 23 B+

3Géller endast for Euroklav S+/ VS+

<« ()

Senaste cykel nr

T T

Totalproduktion

Datum / klocka

T T

®

® ©®

Senaste cykel nr
XX

Totalproduktion
XX

Datum / klocka
timme: xx

Datum / klocka
minut: xx

Datum / klocka
sekund: xx

Datum / klocka
dag: xx

Datum / klocka
manad: xx

Datum / klocka
ar: xx

oo

C 120

= se ovan

= se ovan

= seovan

= se ovan

= se ovan

Protokollmeny

®

Protokolimedium!’ @
C 1.0

Direktutskrift
ja/lnej @
l ¥k®;
Senaste cykel

P —
overfors: Nr xx

C |93
vertors | (®)
| ;k®4

Upptagen: xx
Ledig: xx

|
Nadoss | ®
[ ;k®4
Test @
;®®J —(P)

@

autom processvatten 3
férvarmning tillop 2 Vattensystem
© ® © ® © ®
i i )
nej intern envags
ja extern kretslopp

®_!

®_!

®J

@@ Valknappar: "Fortsatt” (fram/tillbaka) i menysteg

® Knapp programval: "Enter/bekrafta/mata in”

@ Knapp Start-Stop: "Avbryt/escape/lamna”

©) Knapp Start-Stop: "Escape/lamna” utan att spara

Du kan bladdra framat i huvud- och undermenysteg kan med
knappen '+' och bakat med '-' och lamna med knappen 'S'.

> O 0.

BuluALsagepuelsald €

OVIANN
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4 Beskrivning av apparaten

4 Beskrivning av apparaten

Leverans

Kontrollera leveransomfattningen innan du stéller upp och ansluter apparaten.

Standardleverans

= Vacuvet 23 B+

= Anvandarhandbok

= Anvandaranvisningar for hallare

= Tekniska manualen

= Garantibevis

= Fabriksprovningslogg inkl. férsdkran om éverensstammelse
= Installations- och uppstallningsprotokoll
= Bricklyft

= Slang for tomning av intern behallare

= Nyckel till kammarfiltret

= Spak fér n6déppning av dorren

= 2x ersattningssakringar sitter i autoklavens innerdérr
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Apparatens bestandsdelar

=

Avbildning 1: Vy framifran

174y ia
VST ATATATAYATAY ATATAVATA? 21

Avbildning 2: Vy bakifran

10
11
12
13

14

MELAG

Mandver- och indikeringsfalt

Dorr, Oppnas svangande at
vanster

Skjuthandtag
Natstrombrytare
Fot fram (justerbar)

Behallarlock

Ovalt hal for tillaggsutrustning
med sakringskombinationen
EN 1717

Fjadersakerhetsventil
Sterilfilter
Noédoversvamningsslang
Engangsavlopp (tillval)
Kylare

Processvattentillflode fran
vattenanrikningsanlaggning

Natkabel
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23

15 Karl

16 Dorrlasningsstift
17  Karltatningsyta
18  2x Apparatsakring

(RS232)"

20  Anslutning for tomning av intern
behallare - processvatten

21 Anslutning for tdmning av intern
behallare - avloppsvatten

22| [21||20] |19 18 22 Dérrtatning

23  Dorrondell

Avbildning 3: Vy invandigt

Symboler pa apparaten

wl
g

SN

REF

]

Deda

VA
CIi]

C€ o035

Tillverkare av produkten

Tillverkningsdatum fér produkten

Tillverkarens serienummer fér produkten

Produktens artikelnummer

Forteckning éver pannans volym

Driftstemperatur for apparaten

Apparatens driftstryck

Anvandarhandboken innehaller viktiga sakerhetsféreskrifter. Asidosattande av

anvisningarna kan leda till personskador och materiella skador.

Var vanlig l1as denna anvandarhandbok innan du bérjar anvanda apparaten.

Genom denna CE-markning garanterar tillverkaren att denna produkt foljer gallande

direktiv for tryckutrustningsprodukter. Det fyrsiffriga numret visar att ett godkant
certifieringsorgan kontrollerar detta.

"dold bakom vit panel

19  Seriell data- och skrivaranslutning
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Tillverkaren forklarar med markningen CE att denna medicintekniska produkt
c € overensstammer med de motsvarande kraven inom EU.

Apparaten far inte slangas bland vanligt hushéallsavfall. Apparaten ska aterforas till
distributoren for korrekt och fackmassigt bortskaffande.

Manoverpanel

Mandverpanelen bestar av en 2-radig alfanumerisk LED-display och fyra folieknappar.

1][2 E

914:27:12
@ /c@ ‘ 0,02bar 25 °Ce—

‘ Program  Start-3top

1 2-radig LC-display
for visning av programstatus och parametrar
2 Klockslag (h:min:s)
3 Kammartryck (bar) och (ang)-temperatur (°C)
Funktionsknappar '-' och '+
for val, installning och visning av sarskilda funktioner: Utskrift, datum/tid, forvarmning, batcher totalt,
ledningsférmaga, kvittera stdrning, knapp '+' for upplasning av dérren
5 Programviljarknapp 'P’

for val av steriliseringsprogram/testprogram samt for val/instéllning av alternativ (undermenyer) i
specialfunktioner

6 Start-Stop-knapp 'S’ (start — stopp)
for att starta eller avbryta program/torkning samt for styrning av specialfunktioner

Utgangslége

Efter varje inkoppling vaxlar displayen till utgangslaget, dar det aktuella klockslaget, karlets tryck i bar samt
(a&ng-)temperaturen i °C visas.



MELAG

4 Beskrivning av apparaten

Hallare for lasten

Detaljerad information om de olika hallarna i separata dokument, om méjligheterna att kombinera med un-
derlagg for olika last och om anvandningen hittar du i dokumentet "Anvandaranvisningar for hallare”.

Hallare A Plus

Hallaren (A Plus) ar standard och kan ta emot
antingen fem brickor — vriden 90° — eller tre
MELAstore boxar 100.

Hallare D

Hallaren (D) kan ta emot tva hoga
sterilisationsbehallare (t.ex. MELAstore box 200)
eller — vriden 90° — fyra brickor.
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5 Inledande steg

Uppstallning och installation

m== HANVISNING

Var véanlig observera den tekniska manualen [Technical Manual] nér det géller
uppstallning och installation. Dar beskrivs alla krav pa uppstéllningsplatsen i detalj.

Installations- och uppstéllningsprotokoll

Som ett bevis pa att uppstallning, installation och forsta idrifttagande har skett korrekt, samt for era garanti-
rattigheter, skall ansvarig aterforsaljare fylla i uppstalliningsprotokollet och skicka en kopia av det till
MELAG.

Tillforsel av processvatten

For angsteriliseringen krévs anvandning av destillerat eller demineraliserat vatten, sa kallat processvatten.
Standarden DIN EN 13060 forutsatter att man vid anvandning av processvatten beaktar riktvardena enligt
bilaga C.

Tillforsel av processvatten sker antingen fran den interna behallaren eller fran en separat vattenanriknings-
anlaggning (t.ex. MELAdem 40/MELAdem 47). Nar den inbyggda tanken for processvattenforsorjning an-
vands maste denna med jamna mellanrum fyllas pa manuellt. Autoklaven meddelar detta vid en viss tid-
punkt.

En vattenanrikningsanlaggning ansluts till byggnadens vattennat. Det producerar det processvatten som
behdvs for autoklavens anggenerering. Om man anvander en vattenanrikningsanlaggning finns det alltid
tillrackligt med processvatten. Manuell pafylining av processvattentanken bortfaller.

Anvandning av intern behallare

Vid férsorjning via matarvatten via den interna behallaren maste denna emellanat fyllas manuellt. Vid
dessa tillfallen skickar autoklaven ett meddelande om detta.

Den inbyggda tanken rymmer maximalt 4 |. Denna mangd matarvatten racker for upp till sju steriliseringar.
Det anggenererande systemet behdver minst 1 | for att sakra forsérjningen med matarvatten.

»  For att fylla pa behallaren med farskt matarvatten, ta av locket och fyll behallaren (h6gra kammaren)
till MAX-market med farskt matarvatten.

Stéll in matarvattenférsérjningen i autoklaven

For férsorjning med matarvatten via den interna behallaren maste funktionen intern vara installd. For for-
sorjning med matarvatten via en vattenanrikningsanlaggning maste funktionen extern vara installd.

1. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar
meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen: Funktion: processvatten tillop.
Tryck pa knappen 'P'. Displayen visar det alternativ som &r installt just nu.

Tryck pa knappen 'P' igen for att vaxla till dnskad installning (intern/extern).

o Db

Tryck pa knappen 'S', for att spara installningen och Iamna menyn.

Genom att trycka pa knappen 'S’ flera ganger lamnar du menyn helt och haller och kommer tillbaka till dis-
playens startlage.



MEI.AG 5 Inledande steg

Avloppsanslutning

Avloppsvattnet kan antingen samlas i den inre behallaren pa (till vanster) och manuellt tdmmas eller auto-
matiskt slappas ut via ett envagsavlopp. For att ansluta autoklaven till avloppsvattnet kan du bestélla en
eftermonteringssats for behallarens avlopp. Detaljerad information for att ansluta avioppsvattnet hittar du i
den tekniska manualen [Technical Manual].

Att satta pa autoklaven

v" Autoklaven &r ansluten till elnétet.

»  Autoklaven kopplas in med natomkopplaren.

Displayen visar omvaxlande med utgangslaget meddelandet Las upp dérren med '+' knappen,
nar dorren ar stangd.

<= HANVISNING

Direkt efter forsta inkoppling och fore forsta idrifttagning skall samtliga tillbehorsdelar
tas bort ur karlet.

Efter inkoppling av apparaten kravs en uppvarmningstid pa ca 5 min, beroende pa apparattypen. Forst nar
maltemperaturen har natts, startar ett program.

m-> HANVISNING

Om produkten stangs av med strombrytaren maste man vanta i tre sekunder innan man
satter igang den igen.

Oppnalsting dorren

Dorren kan endast 6ppnas nar displayen visar: Kvittera med '+'/ Las upp ddrren med '+'
knappen.
1. Tryck pa knappen '+'. Efter ett horbart klick kan du 6éppna doérren.

2. For att stdnga dorren, trycker du latt pa angpannans flans och skjuter samtidigt skjutlashandtaget
nedat.

Stalla in datum och klockslag

For korrekt batchdokumentation maste datum och tid vara korrekt instéllda i autoklaven. Beakta tidomstall-
ningen pa hosten och varen, eftersom detta inte sker automatiskt. Stall in datum och tid enligt féljande be-
skrivning:

1. Valj meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'.
= Displayen visar meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

2. Navigera med knappen '+ eller '-' i meny Funktion fram till displayvisningen:
Funktion
Datum / klocka

3. Tryck pa knappen 'P' for att bekrafta.

© O

‘ Program  Start-3top

= Aktuell timme visas.

4. Med knappen '+' eller -' valjer man mellan féljande installningsmdjligheter: timme, minut, sekund, dag,
manad, ar.
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10.

For att justera t.ex. parametern timme, trycker man pa knappen 'P' for att bekrafta.
= Det aktuella vardet pa displayen blinkar.

Med knapparna '+' och '-' kan man 6ka resp. minska vardet.

For att lagra vardet, bekrafta med knappen 'P'.

= Det varde som &r instéllt just nu pa displayen blinkar inte l&ngre.

For att justera andra parametrar, gor pa samma satt.

Efter avslutad installning, tryck pa knappen 'S' for att Iamna menyn.

= Displayen visar meddelandet Funktion: Datum / klocka.

Genom att trycka pa knappen 'S' en gang till, lamnar man menyn helt, och displayen visar
utgangslaget igen.
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6 Beskickning autoklaven

Att forbereda sterilisationsmaterial

Korrekt rengéring och desinfektion skall alltid utforas fore sterilisering. Det ar endast pa det sattet som en
anslutande sterilisering av sterilgodset kan garanteras. De material, rengéringsmedel och forberedelsefor-
faranden som anvands ar av avgdrande betydelse.

! MmEDDELANDE

° Anvand autoklaven med isatt sterilfilter.

Beredning av textilier

VARNING

Vid felhantering av textilier, t.ex. tvattpaket, kan angpenetrationen hindras och/eller du
far daliga torkresultat. Textilierna kunde inte steriliseras.

Detta kan innebar fara for patienters och personalens halsa.

Beakta foljande nar du bereder textilier eller nar du satter in dem i sterilisationsbehallare:

» For att bereda och sterilisera textiler beakta tillverkarens anvisningar samt de relevanta normer och
riktlinjer.

» Rikta vecken i textilierna parallellt med varandra.

» Stapla textilierna om majligt lodratt och inte for tatt i en sterilisationsbehallare sa att stromningskanaler

kan bildas.
» Om textilierna inte vill halla ihop, sla in dem i sterilisationspapper.
» Sterilisera endast torra textilier.

» Textilier far inte ha direkt kontakt med sterilisationskammaren eftersom de da suger upp kondens.

Beredning av instrument

VARNING

Genom en felaktig beredning av instrument kan trycket 16sa eventuella smutsrester
under tiden sterilisationen pagar.

Olampliga vardmedel, t.ex. sddana som stoéter bort vatten eller oljor som sldpper in anga,
kan leda till att instrumenten inte steriliseras korrekt. Det ar farligt for din och patientens
hélsa.

MEDDELANDE

Rester av desinfektions- och rengoringsmedel leder till korrosion.

Foljder kan vara mer underhall och en samre funktion av autoklaven.

Oférpackat sterilgods forlorar sin sterilitet vid kontakt med omgivningsluften. Om du avser att sterilférvara
dina instrument maste du forpacka dem i lampligt emballage foére sterilisering.

21|
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Beakta foljande nar du bereder anvanda och fabriksnya instrument:

>

>

For att bereda och sterilisera instrument beakta tillverkarens anvisningar samt de relevanta normer
och riktlinjer.

Rengdr instrumenten mycket noggrant, t.ex. med hjalp av ultraljud eller rengérings- och
desinfektionsutrustning.

| slutfasen av desinfektionen och rengéringen: spola instrumenten helst med demineraliserat eller
destillerat vatten och torka dem darefter med en ren, luddfri duk.

Anvand endast vardmedel som lampar sig for angsterilisation. For rad fraga vardmedelstillverkaren.
Anvand inga vattenavvisande skotselmedel eller angogenomslappliga oljor.

Nar du driver ultraljudapparater, vardappareter fér hand- och kilstyck samt rengdrings- och
desinfektionsapparater beakta att du foljer instrumenttillverkarens anvisningar.

Beskickning autoklaven

Endast nar autoklaven ar lastad korrekt ar sterilisationen verksam och torkningen kan ge bra resultat.

Beakta féljande nar du beskickar:

»  Satt in brickor och kassetter i steriliseringskammaren endast med tillhérande hallare.

» Anvand perforerade brickor, t.ex. MELAG:s brickor. Endast sa kan kondensen rinna ut. Om helt tata
underlag eller halvskalar anvands for att halla sterilgodset blir torkresultatet daligt.

» Att anvanda traginlagg tillverkade av papper kan ockséa ge ett daligt torkresultat.

» Sterilisera helst textilier och instrument skilda fran varandra i separata sterilisationsbehallare eller
sterilisationsforpackningar. Pa sa satt uppnar du béttre torkning.

Foérpackningar

Anvand endast forpackningsmaterial- och system (sterilbarriarsystem) som uppfyller standard

DIN EN ISO 11607-1. Att anvanda den passande forpackningen ar av vikt for att sterilisationen ska lyckas.
Du kan anvanda ateranvandbara harda eller mjuka férpackningar, som t.ex. genomskinliga sterilisations-
forpackningar, papperspasar, sterilisationspapper, textilier eller vav.

Slutna sterilisationsbehallare

OBSERVERA

Att anvdanda en icke-passande sterilisationsbehallare kan leda till en otillrdcklig
angpenetration och darmed leda till en icke-framgangsrik sterilisationen. Darutdver kan
ocksa kondensavledning hindras.

Det kan ocksa leda till en samre torkning. | slutdndan leder det till icke-sterila instrument
och darmed ocksa till fara for patienters och personalens hélsa.

A OBSERVERA

Nar sterilisationsbehallare staplas felaktigt leder det till att kondensen som droppar av
inte nar hela vagen till steriliseringskammarens botten. Material som ligger under kan bli
genomdrankt.

Det kan ocksa leda till en samre torkning. | slutdndan leder det till icke-sterila instrument
och diarmed ocksa till fara for patienters och personalens hilsa.

B Nar du staplar sterilisationsbehallare far inte perforeringen tackas.

Beakta foljande vid anvandning av slutna sterilisationsbehallare fér material som steriliseras:

>

>

Anvand sterilisationsbehallare tillverkade av aluminium. Alumiuium leder och sparar varme bra och
gOr att torkningen gar snabbare.

Slutna sterilisationsbehallare maste vara perforerade pa minst en sida eller vara forsedda med
ventiler. MELAG:s sterilisationsbehallare, t.ex. MELAstore boxar, uppfyller alla krav for en
framgangsrik sterilisation och torkning.
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» Stapla om mojligt bara steriliseringsbehallare av samma storlek, dar kondensatet kan rinna bort langs
sidorna, 6ver varandra.

» Var uppmarksam pa att du inte tacker perforeringen nar du staplar sterilisationsbehallarna.

Tips: MELAG:s sterilisationsbehallare uppfyller alla krav enligt DIN EN 868-8 for en framgangsrik sterilisa-
tion och torkning. Pa locket och i botten ar de perforerade och har ett engangsfilter av papper.

Mjuka sterilisationsforpackningar

Mjuka sterilisationsforpackningar kan steriliseras i behallare eller pa brickor. Beakta féljande nar du anvan-
der mjuka sterilisationsforpackningar, sasom MELAfol:

» Ordna forpackningarna vertikalt och med en liten avstand till varandra.

» Transparenta sterilisationsforpackningar om mojligt pa hogkant, och om det inte ar magjligt, da med
papperssidan vand nerat.

» Lagg inte flera forpackningar rakt dver varandra pé en bricka eller i en behéllare.

» Om forseglingsfogen rivs upp under steriliseringen ar ev. férpackningen for liten eller
férseglingsimpulsen for kort. Packa om instrumenten och, om sa kravs, forlang férseglingsimpulsen pa
foliesvetsen eller férsegla med dubbel svets. Sterilisera godset pa nytt.

Multiforpackningar

Autoklaven arbetar med delad forvakuumprocess. Detta mojliggér att multiférpackningarkan ateranvandas.

Blandad last
Beakta foljande nar du lastar blandat material for sterilisation:

» Textilier ska alltid vandas uppat

» Sterilisationsbehallare nedat

» Of6rpackade instrument nerat

» Den tyngsta lasten nerat

» Transparenta sterilisationsférpackningar och pappférpackningar uppat - undantag: i kombination med
textilier nedat

Lastvarianter

Exempel:

Lastvarianter® Instrument/textilier

Hogsta mojliga vikt per del 2kg/1,8kg

Maximal total massa 5kg/ 1,8 kg

*) Hallare, brickor, steriliseringsbehallare fran MELAG, se Tilloehor och reservdelar [P sida 62].
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Viktig information om rutindriften

Tillverkarens rekommendation for rutinkérning av ”Typ B-"-autoklaver?

Nar ska man kontrollera?

Hur ska man kontrollera?

En gang per arbetsdag

= Visuell kontroll att dorrtatningen och dorrforslutningen ar intakt.
= Kontroll av driftmedier (strdm matarvatten, ev. vattenanslutning).
= Kontroll av dokumentationsenheter (skrivarpapper/dator/natverk).

Vi rekommenderar angpenetrationstestet med MELAcontrol/
MELAcontrol PRO i universalprogram (testsystem som uppfyller
DIN EN 867-5).

En gang i veckan

= Vakuumtest
Tips: P& morgonen fore drift — maste autoklaven vara kall och torr

Lastrelaterade kontroller

For instrument i kategori "kritisk B” ska:

= MELAcontrol/MELAcontrol PRO fér Chargekontroll vid varje
steriliseringscykel.

For instrumenten i kategori “kritisk A” ska:

= Processindikator (typ 5 enligt DIN EN ISO 11140) for satskontroll vid
varje steriliseringscykel.

For instrumenten i kategori "kritisk A+B” ska:

= MELAcontrol/MELAcontrol PRO for satskontroll vid varje
steriliseringscykel.

Detta forenklar arbetsforloppet och hojer sakerheten. Vid det dagliga
angpenetrationstestet medMELAcontrol/MELAcontrol PRO (se ovan).
Anvandning av ett testsystem enligt DIN EN 867-5 ar mgjligt. Pa grund av
att det finns manga olika testsystem tillgangliga kan inte MELAG ge
teknisk support vid anvandning av ett annat system.

De anvanda indikator-testremsorna ska slangas.

W= HANVISNING

Resultatet av testerna maste dokumenteras.

2 enligt de aktuella rekommendationerna fran Robert Koch-institutet
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Val av program

Med programvaljarknappen 'P' véaljer man mellan grundlage och énskat program.

Valj sterilisationsprogrammet beroende pa om och hur steriliseringsgodset ar forpackat. Darutdver maste
du beakta hur hég temperatur sterilmaterialet tal.

Foljande tabell visar vilket program du ska anvanda for vilket sterilmaterial.

Oversikt éver sterilisationsprogrammen

Universal- Snabb- Snabb- Textilprogram | Prionprogram
program program B program S
Sterilisationstemperatur 134 °C 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Sterilisationstryck 2,1 bar 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Sterilisationstid 5:30 min 5:30 min 3:30 min 20:30 min 20:30 min
Tidsatgang® ca 30 min ca 30 min ca 20 min ca 45 min ca 45 min
Torkning 20 min 10 min 5 min 20 min 20 min
Oversikt éver anvdndning av de aktuella sterilisationsprogrammen
Program Forpackning Lampar sig sarskilt for Last

Universalprogram

enkla férpackningar
och flerférpackningar

blandad last, éverforings-
instrument, produkter med
snav lumen, enkla ihaliga
artiklar

instrument 5 kg

textilier 1,8 kg

Snabbprogram B

enkelférpackade och
oférpackade
instrument (inga
textilier)

overféringsinstrument,
produkter med snav lumen,
enkla ihaliga artiklar

enkelt forpackad 1,5 kg
ofdrpackad 5 kg

Snabbprogram S

endast oférpackat
(inga textilier)

enkla massiva instrument;
enkla ihaliga foremal

oférpackade instrument
5kg

Textilprogram

enkla férpackningar
och flerférpackningar

stérre mangder textilier;
termolabilt gods (t.ex. plast,
gummiartiklar); blandad
last; produkter med snav
lumen, enkla ihaliga artiklar

textilier 1,8 kg eller
termolabilt gods 5 kg

Prion-Program

enkla férpackningar
och flerférpackningar

instrument for vilka man
kan anta infektionsrisk
genom sjukligt &ndrad
aggvita (t.ex. Creutzfeld-
Jacob, BSE), enkla ihaliga
artiklar

instrument 5 kg

textilier 1,8 kg

¥ utan torkning vid full last och beroende pa last och uppstéliningsforutsattningar (t.ex. natspanning)

25|
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Ytterligare programalternativ

Vilj automatisk forvarmning
Vid utleverans ar automatisk férvarmning aktiverad.

Vid aktiverad forvarmning varms det kallar karlet upp till forvarmningstemperaturen fére programstart eller
halls pa denna temperatur mellan tva programférlopp. Darigenom forkortas programtiderna och konden-
satbildningen minskar sa att torkresultatet forbattras.

m== HANVISNING
For den automatiska forvarmningen maste autoklaven vara genomgaende inkopplad.
MELAG rekommenderar att man aktiverar den automatiska férvarmningen.

GOr sa har for att andra installningen:

1. Valj meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-' fram till displayvisningen
Funktion: Senaste cykel nr.

2. Navigera med knappen '+ eller '-' fram till displayvisningen:
Function:
autom. férvdarmning

3. Tryck pa knappen 'P' for att bekrafta.

© O

‘ Program  Start-stop

= Displayen visar det alternativ som &r instéllt just nu, t.ex. Férvirmning ja.
4. Tryck pa knappen 'P' igen, nu véaxlar displayvisningen till Férvarmning nej.
= Férvarmningen ar deaktiverad.

5. Tryck 2 ganger pa knappen 'S', for att lAmna menyn Funktion: autom f£érvdrmning och ga
tillbaka till utgangslaget.

Valja tillaggstorkning

For svara torkningsuppgifter kan torktiden for ett program forlangas med 50 % via funktionen Férlangd
torktid.

»  Vid start av programmet, tryck samtidigt pa knappen 'S' och knappen '+'.
Displayen visar meddelandet:

Program  &tart-3top

Forlangd torktid
pa

Darefter borjar programforloppet.
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Programstart

! W™EDDELANDE

Att obevakat driva en elektrisk apparat, vilket ocksa inkluderar autoklaven, genomfors pa
egen risk. For eventuella skador som uppstar vid oovervakad drift patar sig MELAG inget
ansvar!

Om man valt ett program med programvaljarknappen 'P' visar displayen dels det valda programmet dels
sterilisationstemperaturen och om valt program ar lampligt for forpackat eller oférpackat sterilisationsgods.

Program  &tart-Stop

Universalprogram B
134 °C forpackad

»  Tryck pa knappen 'S' for att starta programmet.
Autoklaven kontrollerar matningen av processvatten och dess ledningsférmaga.

W= HANVISNING
Nar Snabbprogram S startas visas varningen OBS! Bara oférpackade instrument pa
displayen.

Om lasten endast innehaller oférpackade instrument, tryck igen pa knapp 'S’ for att
bekréifta och starta programmet.

Programmet gar

Efter en programstart kan du folja programmets férlopp pa displayen. Det visar kammartemperatur och -
tryck samt varaktigheten fran steriliseringsslutet eller den kvarvarande torkningstiden.

1. Fraktionering
-0,085 bar 22 °C

‘ Program  3tart-Stop

© O

Steriliseringsfasen

Pa displayen kan du se om steriliseringsfasen avslutats korrekt. Under resten av steriliseringsfasen vaxel-
visas trycket och temperaturen.

Program  start-Stop

Sterilisering
pagar 2 min, 12 s

Torkningsfas

Den regelbundna torktiden uppgar fér Snabbprogram S till 5 min, f6r Snabbprogram B till 10 min och for al-
la andra program till 20 min. Under torkningsfasen visar displayen ett meddelande om detta.

Program  3tart-Stop

Vakuumtorkning
seda 2'-0,12 bar 60 °C

Autoklaven erbjuder en mycket bra torkning av sterilisationsmaterialet. Skulle det uppsta ett behov att ge-
nomfdra svarare torkningsuppgifter, kan du ta till foljande atgarder for att forbattra torkningen:

» Lasta autoklaven sa att torkningen inte forsvaras. Placera t.ex. transparenta
sterilisationsforpackningar och pappersférpackningar som kartotekskort. Beakta avsnitt Beskickning
autoklaven [» sida 22]. Anvand den valfria foliehallaren.

27|



|28

7 Sterilisering

MELAG

» Aktivera funktionen Férliangd torktid. FOlj instruktionerna i avsnittet Valj tillaggstorkning
[» sida 26].

Programmet ar avslutat

Nar program slutfors korrekt, visar displayen meddelandet:

Program  Start-Stop

Universalprogram
avslutad m framgang

Det ari SETUP meny Funktion unter Senaste cykel nr som direktutskrift efter programstart kan
aktiveras, kommer protokollet i det kérda programmet efter dorréppningen att dverforas till de aktiverade
utskriftsenheterna, se Protokollera [» sida 31].

Manuell programavbrytning

Du kan avbryta ett Idpande program under alla faser. Om du dock avbryter ett program innan torkningen
har startat ar sterilisationsmaterialet fortfarande inte sterilt.

VARNING

Nar dorren 6ppnas efter ett programavbrott kan het vattendnga komma ut.
Brannskador kan uppsta.

B Vid uttagning av bricka, anvand bricklyft.

B ROr aldrig vid steriliseringsgodset, karlet eller dérren med oskyddade hander. Delarna ar
heta.

MEDDELANDE

Att avbryta ett Iopande program genom att dra ut kontakten ur niatanslutningen kan leda
till att het vattenanga slapps ut ur sterilfiltret och fororenar det.

B Avbryt aldrig ett I6pande program genom att dra ut kontakten ur natanslutningen.

Programavbrott fore start av torkning

VARNING

Infektionsrisk vid fortida programavbrott

Om ett program avbryts innan torkningen pabdérjas ar lasten inte steril. Det kan vara
farligt for patientens och personalens hélsa.

B Fdrpacka sterilisationsmaterialet igen och gér om sterilisationen.

GOr sa har for att avbryta ett program fore torkning:
1. Tryck pa knappen 'S'.

2. Bekrafta efterfoljande sakerhetsférfragning Avbryta program? med en upprepad tryckning av
knappen 'S'.

m-= HANVISNING

Sakerhetsforfragningen visas i ca fem sekunder pa displayen. Om knappen 'S’ inte trycks
ned igen, fortséitter programmet med det normala férloppet.

Beroende pa nar avbrottet sker, vidtar en trycksankning eller luftning av apparaten. En indikering visas pa
displayen.
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Efter trycksankning eller luftning visas en begaran om kvittering av programavbrottet.
Pa displayen visas vaxelvis Avbrott slut och Kvittera med '-' knappen.
3. Tryck pa knappen '-'.
= Displayen visar meddelandet Las upp dérren med '+' knappen omvéaxlande med bilden av
det tidigare valda programmet.

4. N&r man har tryckt pa knappen '+' kan man 6ppna dorren.

= P4 protokollet visas hanvisningen Program avbruten/Gods inte steril!

Programavbrott efter start av torkning

Under torkningsfasen kan man avbryta programmet genom att trycka pa knappen 'S' utan att autoklaven
meddelar att ett fel har uppstatt.

Om du avbryter ett program nar torkningen har bérjat galler sterilisationen som korrekt avslutad. Autokla-
ven visar inget storningsmeddelande. | en sadan situation maste du rékna med en otillracklig torkning,
framfor allt vid forpackat sterilgods och full last. For att sékerstalla en sterilbarriar kravs att godset ar torrt.
Lat darfér programmen med forpackat sterilgods ga klart fram till slutet av torkningen. Steriliserade, icke-
forpackade instrument som steriliserats enligt snabbprogrammet torkar efter att de har tagits ut pa grund
av sin egen varme.

Under torkningsfasen visas den upplupna torktiden pa displayen. Detta sker omvaxlande med displayindi-
keringen:

Program  &tart-Stop

Avbryt torkning
tryck 'Stop’

Gor sa har for att avbryta ett program under torkning:

1. Tryck pa knappen 'S'.

m-= HANVISNING

Séakerhetsforfragningen visas i ca fem sekunder pa displayen. Om knappen 'S’ inte trycks
ned igen, fortsatter programmet med det normala férloppet.

2. Bekrafta efterféljande sdkerhetsférfragning Avbryt torkning tryck 'Stop' igen med knappen
'S'.
= P4 displayen bekraftas avbrottet med Torkning avbruten.

Efter luftning av karlet visar displayen: Universalprogram avslutad m framgang omvaxlande med
displayindikeringen:

Program  Start-stop

Senaste cykel nr 46
Kvittera med '+

Om en skrivare eller annat utmatningsmedium ar ansluten till autoklaven och direkt (= direkt utskrift) har
stallts pa ja lagras en hanvisning med Torkning avbruten i protokollet.
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Uttag av sterilisationsmaterial

A OBSERVERA

Risk for brannskador p.g.a. heta metallytor

B L3t alltid enheten svalna innan den Oppnas.

B Vidror inga heta metalldelar.

A OBSERVERA

Osterila instrument p.g.a. skadade eller spruckna férpackningar. Det kan vara farligt for
patientens och personalens halsa.

B Om férpackningen ar skadad eller sprucken efter steriliseringen, ska sterilgodset forpackas
igen och omsteriliseras.

Om du tar ut sterilgodset direkt efter att programmet har avslutats kan det handa att det finns lite fuktighet
pa sterilgodset. Enligt den gréna broschyren fran "Arbeitskreis fur Instrumentenaufbereitung” (AKI) ("Ar-
betsgruppen for upparbetning av instrument™, 6.a.) galler som godtagbar restfukt — i praktiken — enstaka
vattendroppar (inga pélar), som maste ha torkat bort inom 15 min.

Vid uttag av steriliserat gods:
» Oppna aldrig dérren med kraft. Autoklaven kan vara skadad eller het &nga kan sléppas ut.
» Vid uttagning av bricka, anvand bricklyften.

» Vidror aldrig sterilgodset, innanmatet i apparaten eller dérrens insida med oskyddade hander. Delarna
ar heta.

» Kontrollera att det inte foreligger nagra skador pé steriliseringsgodsets forpackning nar det tas ur
autoklaven. Ifall férpackningen ar skadad, férpacka materialet igen och steriliserade det igen.

Lagring av sterilisationsmaterial

Den maximala lagringsmdjligheten ar avhangig av forpackningen och lagringsforhallandena. Vid férpackat
material sterilgods som dverensstammer med standard ar lagringstiden - vid dammskyddad lagring - upp
till sex manader. For lagring av materialet beakta DIN 58953, del 8 och de nedan angivna kriterierna:

» Lakttag den maximala lagringstiden enligt férpackningsslaget.
Forvara inte sterilgods i forberedelserummet.
Forvara sterilgodset dammskyddat, t.ex. i ett slutet instrumentskap.

Forvara sterilgodset skyddat mot fukt.

vV vyvyw

Forvara sterilgodset skyddat mot alltfor stora temperaturvariationer.
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8 Protokollera

Batchdokumentation

Batchdokumentationen ar ett bevis pa att programmet har genomforts framgangsrikt och ar en forpliktad
atgard for att sakra kvalitén. | den interna loggfilen pa enheten sparas uppgifter som t.ex. programtyp,
batch och processparametrar for alla kérda program.

For batchdokumentation kan du lasa i protokollminnet och éverféra protokolldata till olika lagringsmedier.
Det kan ske direkt efter att ett program har avslutats eller darefter, t.ex. i slutet av en arbetsdag.

Den interna minneskapaciteten

Det inbyggda minnets kapacitet racker for 40 protokoll. Om det inbyggda protokollminnet ar fullt skrivs det
aldsta protokollet dver automatiskt nér nasta program startas.

Om en protokollskrivare har anslutits och om aven alternativet direkt (= direkt utskrift) har stallts in
pa nej visas en sakerhetsforfragning innan det lagrade protokollet skrivs dver. Fér mer information om
anslutning av skrivaren, se bruksanvisningen till resp. produkt.

Visa dagens satsraknare

Efter varje kort program kan du automatiskt se pa displayen den dagens senaste kérda satsnummer.

Senaste cykel nr
10

Du kan aven se det senaste satsnumret manuellt:

© O

‘ Program  Start-Stop

1. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar
meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

Tryck pa knappen 'P' for att visa dagens aktuella satsnummer.

For att komma tillbaka till startlaget, tryck 2x pa knappen 'S'.

Visa totalt antal satser
Du kan se det totala antalet korda satser fram till nu:

1. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar
meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

2. Navigera med knappen '+ eller '-' till motsvarande displayvisning kommer fram:

Program  Start-Stop

Totalproduktion @ @
22

Tryck pa knappen 'P' for att se aktuell rékning av det totala antalet satser.

For att komma tillbaka till startlaget, tryck 2x pa knappen 'S'.
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Lagringsmedier

Du har méjligheten att dverféra och arkivera protokollen fran avslutade program till féljande lagringsmedi-
er:

= MELAflash CF-Card-printer pa CF-Card

= Dator, t.ex. med programvara MELAtrace/MELAview (som tillval med MELAnet Box)

= Protokollskrivare MELAprint 42/44

Nar autoklaven levereras ar inget alternativ for utmatning av protokoll installt.

m-= HANVISNING

Mer information om protokollskrivaren (t.ex. tidsldangd for lasbarhet for
protokollutskrifterna) finns i respektive anvandarhandbok.

Dator som utmatningsmedium (utan natverksanslutning)

For att kunna anvanda en dator som utmatningsmedium maste man ansluta den via det seriella granssnit-
tet till autoklaven.

Du kan koppla en dator till en autoklav nar féljande forutsattningar ar uppfylida:

v" Datorn har ett seriellt granssnitt eller en USB-seriell adapter ar ansluten.

v" Programvaran MELAview/MELAtrace &r installerad pa datorn.

m= HANVISNING

For integrationen i (praktikens) natverk kravs MELAnet Box.

1. Oppna autoklavens dorr.

2. Oppna det vita skyddet fran den seriella data- och skrivaranslutningen pa autoklaven: Anvand ett
mynt och vrid I8sslitsen (pos. 2) pa det vita skyddet ett kvarts varv.

3. Taav skyddet.
Tryck metallfattningen (pos. 4) nedat nagot, tills att den lases upp och fall metallfattningen framat.

5. Tryck metallfattningen nedat nagot, tills att den lases fast och inte langre kan féllas tillbaka
automatiskt.

6. Anslut autoklaven pa RS232-granssnittet (pos. 1) till datorn med lamplig dataanslutningskabel.

m== HANVISNING

Nar datorn ar ansluten till autoklaven hela tiden, kan man lagga den seriella kabeln i
kabelsparet (pos. 3), falla in metallbygeln och satta tillbaka skyddet.

= =
-

T@\om i

Avbildning 4: Anslutning pa autoklaven
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Utldsa textprotokoll pa datorn
Anvand programvaran MELAtrace/MELAview for att utlasa protokollen.
For att logga in autoklaven pa datorn, maste du en gang gora féljande installning:

1. Sla pa autoklaven.
Vanta tills displayen visar grundinstalliningen.

2. Valj Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar meddelandet
Funktion: Senaste cykel nr.

3. Navigera med knapparna '+ eller '-" i menyn Funktion, tills displayen visar Funktion:
protokollmeny.

Tryck pa knappen 'P' for att valja undermeny protokollmeny — Protokollmedium.

Tryck pa knappen 'P' igen. Displayen visar meddelandet protokollmeny — Medium saknas, Om
ingen annan utskriftsenhet valts.
Navigera med knappen '+' eller -' fram till displayvisningen:

Program  Start-Stop

Protokolimedium
Extern PC

6. Tryck pa knappen 'P' for att bekrafta. Displayen kommer tillbaka till menyn protokollmeny —
Protokollmedium.

7. Tryck pa knappen 'S' for att komma tillbaka till setup-menyn Funktion: protokollmeny.

8. Efter att du tryckt igen pa knappen 'S' visar displayen utgangslaget igen.

Oppna textprotokoll pa datorn
Alla textprotokoll kan 6ppnas och skrivas ut med en texteditor, ordbehandlings- eller kalkylprogram.

m== HANVISNING

Grafikprotokoll kan visas endast med dokumentationsmjukvaran MELAtrace/MELAview
(fran MELAview 3).

For att ditt operativsystem i din dator ska automatiskt kunna 6ppna textprotokoll med ett ordbehandlings-
program maste du endast en gang koppla alla textprotokoll (t.ex. .PRO, .STR, .STB, osv.) med ordbehand-
lingsprogrammet. For suffixbetydelserna, se avsnitt Utmatning av protokoll i efterhand [P sida 35]. Foljan-
de exempel visar hur du kopplar editorn i Windows 10 till ett visst textprotokoll.

1. Dubbelklicka pa protokollfilen som dppnas i
Windows-Explorer.

2. Omfilsuffixet inte &r kant visas féljande meddelande i
Windows 10: Windows can’t open this type of file

(.MTK)

Try an app on this PC -

3. VAlj"Try an app on this PC”.
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4. Markera editorn och bekrafta med "OK”.
How do you want to open this file?

E Internet Explorer

Paint

E]I Windows Media Player
WordPad
Look for another app on this PC

/| Always use this app to open .MTK files

OK

= Darefter kommer du kunna dppna filer med detta suffix genom att dubbelklicka i Windows
ordbehandlingsprogram.

Alternativt kan du 6ppna alla textprotokollen med dokumentationsprogramvaran MELAtrace/MELAview
(fran MELAview 3).

Overfora alla protokoll direkt och automatiskt

Textprotokoll

Om du vill skriva ut tillhérande textprotokoll direkt och automatiskt pa en utskriftsenhet efter ett program-
slut, anvand funktionen direkt ja. Detta ar inte fabriksinstallt.

Foljande forutsattningar maste uppfyllas for protokollutskrift ska ske direkt efter slutet pa ett program:

v" | SETUP meny Funktion: protokollmeny kan du aktivera direktutskrift ja.
v" Som utskriftsenhet maste minst en utskriftsenhet (dator, protokollskrivare MELAprint 42/44) viéljas.

v" Den aktiverade utskriftsenheten maste vara ansluten och initierad.

1. Satt pa autoklaven med strombrytaren.

2. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'.
Displayen visar meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

3. Navigera med knappen '+ eller '-' fram till displayvisningen: Funktion: protokollmeny och tryck
pa knappen 'P'.

4. Navigera med knappen '+' eller -' fram till displayvisningen:
‘ Program  $tart-stop

0@ | e O ©

Tryck pa knappen 'P' for att vaxla mellan direkt nej och ja.

For att spara instéllningen och Iamna menyn, tryck pa knappen 'S'. Displayen visar meddelandet
Funktion: protokollmeny.

7. Tryck flera ganger pa knappen 'S' for att ldmna menyn helt och komma tillbaka till utgangslaget.
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m~= HANVISNING

Om direktoverforing inte ar mojligt att skicka ett protokoll, t.ex. eftersom den aktiverade
utskriftsenheten inte ar ansluten, visas en varning. MELAG rekommenderar dig att
anvanda direktutskrift av protokoll.

Observera foljande for protokollutskrift direkt vid slutet av ett program:

» | SETUP meny Funktion: protokollmeny maste du valja utmatningsmediet MELAnet
+grafikdata.

» Som utskriftsenhet maste datorn eller eller en annan utskriftsenhet anslutas och initieras.

Skriva ut protokoll i efterhand

Du kan aven skriva ut protokollet i efterhand oberoende av tidpunkten for programmets slut. Du kan skriva
ut utvalda protokoll eller alla av de sparade protokollen (upp till 40 protokoll). Du kan anvanda alla anslutna
utskriftsenheter, t.ex. protokollskrivaren.

Tryck pa det valda programmet
For att i efterhand skriva ut valda protokoll for bestdmda program, gor féljande:

1. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar
meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

2. Navigera med knappen '+' eller -' fram till displayvisningen: Funktion: protokollmeny och tryck
pa knappen 'P'.
Menyn protokollmeny — Protokollmedium visas.

3. Navigera med knappen '+' eller
40 som exempel).

-' fram till displayvisningen: Senaste cykel &verfdérs: Nr40 (nr

Tryck pa knappen 'P'. Det aktuella protokollnumret blinkar.

For att ge protokollet en annan cykel, navigera med knappen '+' eller '-' till 5nskat nummer,
har t.ex. 25.

6. Tryck pa knappen 'P' for att starta utskrivningen for det valda programmet. Displayen visar
meddelandet Utskrift/lagring.

Efter korrekt dverforing av protokoll vaxlar displayen tillbaka till den tidigare instaliningen med displayvis-

ningen:
‘ Program  3tart-Stop

Senaste cykel
overfors: nr 25

For att fora over fler protokoll, upprepa de sista tre stegen.

7. For att avsluta undermenyn utan utskrift av protokoll, tryck pa knappen 'S'.

8. For att efter korrekt utskrift amna menyn, tryck pa knappen 'S'. Displayen visar meddelandet
Funktion: protokollmeny.

9. Genom att upprepat trycka pa knappen 'S' flera ganger Iamnar du menyn helt och hallet och kommer
tillbaka till displayens utgangslage.

Overféring av alla sparade protokoll
For att i efterhand skriva ut alla sparade protokoll, goér féljande:

1. Valj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'.
Displayen visar meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.

2. Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen: Funktion: protokollmeny och tryck
pa knappen 'P".
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Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen:
Program  Start- Stop
lagrade cyklar
overfors

Tryck pa knappen 'P' for att starta utskriften av det valda programmet. Om utskriften lyckas, visar
displayen meddelandet: Utskrift/lagring.

= Om utskriften lyckas, visar displayen pa nytt meddelandet: Lagrade cyklar &verférs.

Om du vill lamna undermenyn utan att skriva ut protokoll, tryck pa knappen 'S'.

W= HANVISNING

Att avbryta protokollskrivaren under utskrift protokollutskrift for protokollskrivaren ar
endast mojligt genom att sla av apparatens strombrytare eller avbryta natspanningen till
skrivaren.

Om produkten stdngs av med strombrytaren maste man vanta i tre sekunder innan man
satter igang den igen.

For att avsluta menyn, tryck aven pa knappen 'S'. Pa displayen visas meddelandet fran SETUP
menys Funktion: protokollmeny.

Genom att upprepat trycka pa knappen 'S’ flera ganger Iamnar du menyn helt och hallet och kommer
tillbaka till displayens startlage.

Visa sparade protokoll

Vid ansluten och initierad skrivare eller annan utskriftsenhet kan du reglera hur manga protokoll som finns
lagrade i autoklavens protokollminne.

Gor s& har:
1. Va&lj SETUP meny Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar
meddelandet Funktion: Senaste cykel nr.
2. Navigera med knappen '+ eller '-' fram till displayvisningen: Funktion: protokollmeny och tryck
pa knappen 'P".
3.  Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen fér minnestilldelningen:
Program  Start-stop
Upptagen: 26
Ledig: 14
4. For att avsluta menyn, tryck 2x pa knappen 'S'.

Radera protokoll i det interna protokollminnet

For att ta bort varningen Protokollminne full vid instéllt alternativ direkt nej, kan du radera spara-
de protokoll manuellt. | féljande exempel kan du lasa om hur du raderar alla sparade protokoll.

1.

Valj Funktion genom att trycka samtidigt pa knapparna '+' och '-'. Displayen visar meddelandet
Funktion: Senaste cykel nr.

Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen: Funktion: protokollmeny och tryck
pa knappen 'P'.

Navigera med knappen '+' eller '-' fram till displayvisningen:

Alla cyklar
raderas

© O

‘ Program  Start-top
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Tryck pa knappen 'P' for att radera alla protokoll.
For att avsluta undermenyn utan att radera nagot, tryck pa knappen 'S'.

For att avsluta menyn efter raderingen, tryck pa knappen 'P'. Displayen visar meddelandet
Funktion: protokollmeny.

7. Genom att upprepat trycka pa knappen 'S' flera ganger lamnar du menyn helt och haller och kommer
tillbaka till displayens utgangslage.

Att korrekt lasa protokoll

Protokolltyp Filsuffix Forklaring
Textprotokoll .PRO Logg for korrekt pagaende program
Stoérningsprotokoll .STR Protokoll pa ett program som gatt fel
Grafiklogg .GPD Programkorningen anges som grafikkurva
Standby-protokoll .STB Protokoll for stérningar i vilolage
Demoprotokoll .DEM Protokoll fér en simulerad programkoérning.
Ingen riktig sterilisation sker!
Demo-grafikprotokoll .DEG Simulerad programkoérning anges som grafikkurva.
Ingen riktig sterilisation sker!

Protokollhuvud

Langst upp pa programprotokollet finns den allméanna grundlaggande informationen om det kérda pro-
grammet som t.ex. datum, det valda programmet, dagens satsnummer och typ av autoklav.

Programstegens vérde

Under programmet registreras programkorningsfaserna med deras varden for angtryck, temperatur och typ
(i forhallande till programstart).

Sammanfattning

| sammanfattningen star det om programmet avslutades korrekt. Dessutom visas vardet for den nédvandi-
ga steriliseringstiden, steriliseringstemperaturen och trycket inklusive deras maximala avvikelser.
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MELAG

typ av autoklav

startat program

aktuellt datum

tid vid programstart
dagens satsnummer
serienummer

férvarmningstemperatur
riktvarde fér matarvatten

PROGRAMSTEGENS VARDE

programmonstrets faser med deras varde for tryck,
temperatur och tid (i forhallande till programstarten)

SAMMANFATTNING
kontrolimeddelande

medelhdg steriliseringstemperatur med max. avvikelse
medelhdg steriliseringstryck med max. avvikelser
reserverad steriliseringstid

tidpunkt vid programmets slut

info med totalt antal satser, serie- och

MELAG Vacuklawv 23-B
Program Universalprogram
134=C forpackad
Datum 14.81. 2828
Klocka 18:57:886 (Start)
Charge nr 1@
SN 282823-B1a32
Farvarmning 133.5 =C
AING: konduktivitet 11 pS/cm
Programsteg Tryck Temp. Tid
bar =C min
Start a.8l 8l1.5 ©8:08
1.Fraktionering
Evakuering -@.92 78.5 ©2:37
ﬁnginslépp 8.41 187.3 84:17
2.Fraktionering
Evakuering -@.82 88.4 87:31
ﬁnginslépp @.41 189.3 @9:81
3.Fraktionering
Evakuering -@.82 88.7 11:14
ﬁnginslépp 8.41 189.3 12:43
Uppvarmning 2.84 134.8 15:35
Steril start 2.84 134.@ 15:35
Steril slut 2.18 135.8 21:85
Tryckutslapp 8.17 1e4.4 22:87
Vakuumtorkning
Torkning start -8.30 94,2 22:19
Torkningstryck -8.88 85.6 24:17
Torkningstryck -8.92 89.1 26:17
Torkningstryck -8.92 85.2 28:17
Torkningstryck -8.92 82.8 38:17
Torkningstryck -8.93 79.7 32:17
Torkningstryck -8.93 78.8 34:17
Torkningstryck -8.93 76.3 36:17
Torkningstryck -8.94 75.8 38:17
Torkningstryck -8.93 75.5 48:17
Torkningstryck -8.94 75.2 42:17
Torkning slut -8.88 75.3 42:19
Ventilering -@.27 79.5 42:33
51lut @.ee 88.8 42:47
PROCESSKORNING OK!
Temperatur 135.6 +8.2 /-8.4 =C
Tryck 2.17 +8.82/-8.82 bar
Halltid 5 min 38 s
Klocka 19:39:52 (Slut)
28 282881832 5.17 5.87
CRC: exDBBY MF V2.8834

Avbildning 5: Exempel pa ett textprotokoll for ett korrekt avslutat program

programvaru-/versionsnummer
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9 Funktionskontroller

Automatisk funktionskontroll

Genom den elektroniska parameterstyrningen dvervakas samspelet standigt och automatiskt mellan de
sterilisationsrelevanta parametrarna tryck, temperatur och tid. Autoklavens processbedémningssystem
jamfor processparametrarna med varandra under programmet och évervakar dem avseende gransvarde-
na. Autoklavens 6vervakningssystem kontrollerar apparatkomponenterna med avseende pa deras funk-
tionsduglighet och den plausibla kopplingen dem emellan. Om parametrarna 6verskrider faststallda
gransvarden avger autoklaven varnings- eller stérningsmeddelanden. Om sa kravs, avbryter den program-
met med en hanvisning. Nar programmet har avslutats framgangsrikt, visas ett relevant meddelande pa
displayen.

Manuell funktionskontroll

Man kan folja programférloppet pa displayen med hjalp av de visade vardena. Dessutom kan man, med
hjalp av det protokoll som registreras till varje program, utréna om ett program var framgangsrikt, se Proto-
kollera [» sida 31].

Batchrelaterade kontroller

Helix-provkroppssystem MELAcontrol/MELAcontrol PRO

Helix-testkroppsystemet MELAcontrol ar ett indikator- och batchkontrollsystem som éverensstdmmer med
normen DIN EN 867-5. Systemet bestar av en testkropp, Helix, samt en indikatorremsa.

Nar du steriliserar instrument i kategorin "kritisk B” bér du bildagga en MELAcontrol/MELAcontrol PRO test-
kropp som batchkontroll till varje sterilisationscykel.

Bortsett fran detta kan du alltid genomféra ett angpenetrationstest med MELAcontrol/MELAcontrol PRO i
Universalprogram.

Vid avsedd anvandning av Helix-testkroppen kan missfargningar uppsta pa plastytan. Denna missfargning
har dock inget inflytande pa Helix-testkroppens funktionsduglighet.

Vakuumtest

Testet syftar till att bestdmma lackage i autoklaven. Darvid definieras lackagefrekvensen.
| foljande situationer bor du genomfoéras ett test:

= vid rutindrift en gang per vecka

= vid forsta driften

= efter langre pauser i driften

= vid en relevant storning (t.ex. i vakuumsystemet)

Genomfér vakuumtestet pa foljande satt med kallt vatten och en torr autoklav:
1. Sla pa enheten med strémbrytaren. Displayen vaxlar till sitt utgangslage.
2. Tryck pa knappen 'P' tills att displayen visar Vakuumtest.

3. Stang dorren.

4. Tryck pa knappen 'S' for att starta vakuumtestet.

= Evakueringstrycket och kompensationstiden, d.v.s. matningstiden visas pa skramen. Efter att métnings-
tiden ar klart ventileras kammaren. Darefter visas meddelandet med information om lackagekvoten. Om
lackagegraden ar for hdg, d.v.s. 1,3 mbar, visas motsvarande meddelande pa displayen.

Dessutom visas aktuellt satsnummer och Kvittera med '+' vaxelvis. Nar man har tryckt pa knappen
'+' kan man 6ppna doérren.
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W= HANVISNING

Vid en ansluten protokoliskrivare eller ett annat utmatningsmedium och instéllningen
direkt ja sker samtidigt utskrivning av protokoll.

Bowie & Dick test

Bowie & Dick testet syftar till att kontrollera hur mycket anga som tranger igenom pordsa material som ex-
empelvis textilier.

For Bowie & Dick-testet erbjuds flera olika testsystem i fackhandeln. Genomfér testet enligt tillverkarens
angivelser for testsystemet.

Program  Start-Stop

Bowie&Dick test
134°C 2,2 bar 3,5'

Sa startar du programmet Bowie & Dick test:

1. Sla pa enheten med strombrytaren.
2.  Tryck flera ganger for pa knappen 'P' for att komma till Bowie & Dick-testet.
3. Tryck pa knappen 'S' for att starta Bowie & Dick testet.

Efter korrekt avslutat testprogram vaxelvisas dagens aktuella satsnummer och Kvittera med '+'. Nar man
har tryckt pa knappen '+' kan man 6ppna dorren.

m-= HANVISNING

Vid en ansluten protokoliskrivare eller ett annat utmatningsmedium och instéllningen
direkt ja sker samtidigt utskrivning av protokoll.

W= HANVISNING

Behandlingsindikatorremsor visar ofta olika intensitet av fargforandringen som resultat
av olika lang lagringstid eller annan liknande paverkan. Vad som ar avgoérande for
bedomningen av Bowie & Dick-testet dr inte kontrast i fargforandringen som kan vara
mer eller mindre, utan fargférandringens likformighet pa testbagen.

Visar behandlingsremsorna, alt. behandlingsindikatorbagarna en likformig
fargforandring betyder det att sterilisationskammaren har ventilerats utmarkt.

Ar behandingsindikatorremsorna eller behandlingsindikatorbagarna i stjarnans
medelpunkt farglosa eller har mindre farg én i slutet pa dem betyder det att ventilationen
var otillracklig. Anvand i forekommande fall en auktoriserad kundtjanst/tekniker fran en
fackhandel.

Testa processvattnets kvalitet

Nar som helst nar autoklaven ar paslagen, aven nar ett program kors, kan vattenkvaliteten visas pa dis-
playen.

Program  Start-Stop

AING6: ledningsf
15 uS/cm

»  Hall knappen '-' nedtryckt, tills displayen visar Conductivities.

= Ledningsférméagan anges i uS/cm.

= Nar du slépper knappen '-' véxlar displayen tillbaka till sin féregdende status (t.ex. utgangsléaget).
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Kontrollera angpannans forvarmningstemperatur

»  Tryck pa knappen "' 2x, tryck kort forsta gadngen och hall nedtryckt den andra gangen.

Program  Start-stop

AIN4: temp forv
120°C

= Visningen véxlar mellan &ngpannans ledningsférmaga och férvarmningstemperatur.
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Underhallsintervall

Intervall Atgirder Apparatkomponent

Varje dag Kontroll avs. féroreningar, Kammare inkl. dérrtatning och

avlagringar eller skador kammartatningsyta, dorrlas, hallare for

lasten

Efter 24 manader resp. Underhall Enligt underhalisinstruktionen genom

1000 cykler auktoriserad kundtjanst

Vid behov Rengdring av ytorna Hoélje

Rengor

! MEDDELANDE

Ytor kan skrapas och skadas om de rengérs pa ett olampligt satt och tdtningsomraden
kan sluta tata.

Smutsavlagringar och korrosion i steriliseringskammaren gynnas.

B Beakta strikt de anvisningar om hur du ska rengdra de relevanta delar.

Dorrtatning, kammare, kammartatningsyta, hallare, brickor

Kontrollera karlet inkl. karltatningsyta, dorrtatning samt hallare for lasten en gang i veckan for att se om
det finns féroreningar, sediment eller skador.

Om du hittar féroreningar, ta ut brickor och kassetter samt den tillhérande hallaren framifran ur karlet. Ren-

gor fororenade delar och karlet.

Beakta foljande vid rengdring av kammaren, hallaren for lasten, kammartatningsytan och doérrtatningen:
Stang av autoklaven innan rengdringen och dra ut natanslutningen ur uttaget.

Forsakra dig om att kammaren inte ar het.

Anvand en mjuk och luddfri duk.

Hall rengdringsalkohol eller sprit pa duken forst och forsok att ta bort féroreningarna.

Anvand rengoringsprodukter som &r fria fran klor och attika.

vV vVvVvVvyVvyYVvyywy

Endast vid svarbehandlade féroreningar pa kammare, héllare eller kammartatningsyta kan man
anvanda ett milt, icke-skurande rengdringsmedel for rostfritt stal med ett pH-varde mellan 5 och 8.

v

For rengoring av dorrtatningen anvand neutrala, flytande rengdringsmedel.

v

Inga rengdringsmedel far komma in i rérledningar som gar ut ur autoklaven.

» Anvand inga harda objekt sdsom rengdringsobjekt for karl tillverkade av metall eller stalborstar.

Holje

Vid behov rengdr héljet med neutrala, flytande rengéringsmedel eller sprit.
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Intern behallare

Om du anvander den interna behallaren for processvattenforsorjning, genomfor den regelbundna
kontrollen och rengdringen pa féljande satt:

Intervall

| samband med varje Kontrollera behallaren avseende féroreningar. Vid behov rengér behallaren
pafylining innan pafyliningen med en trasa och farskt processvatten.

Varje vecka Byt ut processvattnet fullstandigt.

Varannan vecka Rengor den vanstra kammaren i behallaren (avioppsvatten).

W= HANVISNING

Hall behallaren fri fran féroreningar.

Om férsdrjningen med processvatten sker manuellt via den inbyggda behallaren méaste man kontrollera
processvattensidan (hdger sida) avseende féroreningar vid pafylining. Vid behov rengdr behallaren innan
pafyliningen med en trasa och farskt processvatten.

Man témmer behallarens bada kamrar sa har:
1. Ta bort pafyliningstratten under behallarlocket.

2. Oppna apparatddrren. Satt i tdmningsslangen nedtill till vénster i apparatens anslutning (vénster
avloppsvattentank, hdger processvattentank): Vrid tomningsslangen fram till anslaget motsols.

Tom ut vattnet i en behallare som rymmer minst 5 I.
Upprepa ev. proceduren for den andra kammaren.

Satt i pafyliningstratten igen.

AL

Ta bort tdmningsslangen och beakta darvid foljande:

OBSERVERA

Risk for personskador genom slag mot apparatdorren vid borttagning av
tomningsslangen

B Vrid slanganslutningen tillbaka till lodrat position.

B Ta bort tdomningsslangen med bada handerna genom att dra bort tomningsslangen fran
apparaten latt nedat.

Att undvika flackar

Endast om du rengdr instrumenten ordentligt fore sterilisationen kan du undvika att rester pa lasten eller
instrumenten bildas under angtrycket medan sterilisering pagar. Losta smutsrester kan tappa till filter,
munstycken och ventiler i autoklaven och ge upphov till flackar och avlagringar pa instrumenten och kam-
maren.

Alla delar av autoklaven som leder anga ar tillverkade av rostfritt material. Med det undviker man att rost
bildas i autoklaven. Ifall rost &nda férekommer handlar det da om rost som kommer utifran.

Nar instrumenten behandlas felaktigt kan rost bildas édven pa rostfria instrument som tillverkats av namn-
givna tillverkaren. Ofta racker det med ett enda instrument som isolerar rost for att rost ska bildas ocksa pa
andra instrument eller i autoklaven. Avlagsna rost fran instrument med klorfria rengéringsmedel for rostfritt
stal (se aven avsnitt Rengor [» sida 42]) eller skicka in skadade instrument till tillverkaren for bearbetning.

Omfattningen av flackbildningen pa instrumenten ar avhangig ocksa av kvaliteten pa det processvatten
som anvands for angalstringen.
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Att byta dorrtatning

Daorrtatningen far inte fettas eller oljas. Den ska hallas ren och torr. Om dérrtatningen krymper eller blir
vagformad, maste den bytas ut. Annars kan otathet uppsta, som kan orsaka dammlackage eller en hog
lackagekvot i vakuumtestet. Dorrtatningen ar endast inlagd i sponten i dorrens cirkelskiva och kan bytas ut
enligt féljande:

1. Oppna autoklavens dérr och dra ut den gamla
dorrtatningen.

2. Sattiny dorrtatning i sponten pa dorrens cirkelskiva.

W= HANVISNING

Se till att du satter tatningen sa att den breda ytan pekar mot angpannan! Endast vid
korrekt fastsattning av dorrtdtningen i sponten garanteras korrekt dorrstiangning och att
angpannan haller tatt.
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Byta ut eller sterilisera sterilfiltret

Sterilfiltret maste bytas ut under underhallet. Vid driftstdrningar och stérningsmeddelandet F32: Strém-
avbrott/ Sterilisera sterilfiltret ska sterilfiliret bytas ut eller steriliseras.

! wMmEDDELANDE

b Kor endast autoklaven med isatt sterilfilter.

Byta ut sterilfiltret

1. Dra ut sterilfiltret genom att vrida och samtidigt dra ut
fran fastet.

2. Ersatt sterilfiltret med ett nytt eller sterilisera det
befintliga sterilfiltret, se Sterilisera sterilfiltret
[» sida 45].

3. Fast sterilfiltret med mattligt tryck samtidigt som du
vrider pa det pa fastet.

Sterilisera sterilfiltret

1. Dra ut sterilfiltret genom att vrida och samtidigt dra ut
fran fastet.
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Skjut in en perforerad bricka i autoklaven och placera
sterilfiltret lodratt pa brickan. Se till att sterilfiltret inte
valter, eftersom detta hindrar kondensatet fran att
rinna av ordentligt.

Starta Textilprogram.

Efter programmets slut 1at sterilfiltret svalna i minst
15 min utanfér apparaten.

Fast sterilfiltret med mattligt tryck samtidigt som du
vrider pa det pa fastet.

Rengor filtret i angpannan

2,
3.

For kontroll och rengéring av filtret skruva av filtret till
kondensataterflodet (pos. a) och angpannefiltret
(pos. b) moturs fran éppningen.

Utfor utskruvningen av angpannefiltret (pos. b) med
den medfdljande nyckeln till angpannefiltret (pos. c).

Spola filtren (a och b) fér rengéring med vatten.

Skruva filtret kondensataterflode (pos. a) och
angpannefilret (pos. b) medurs in i 6ppningen.
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Underhall

! W™EDDELANDE

d Om du fortsatter att anvanda enheten dven efter att ett underhallsintervall har 16pt ut kan
funktionsstorningar uppkomma.

B Lat endast en utbildad servicetekniker eller auktoriserad tekniker fran aterférsaljare
genomféra underhallet.

m Hall dig till de angivna underhallsriktlinjer.

For att bevara autoklaven pa ett bra satt och anvanda den tillforlitligt ar det viktigt att genomféra underhall

regelbundet. Vid underhallet maste alla funktions- och sékerhetsrelevanta komponenter och elektriska en-
heter kontrolleras och, om sa kravs, bytas ut. Underhallet genomférs i enlighet med underhallsanvisningen
som ar relevant for denna autoklav.

Lat utféra underhallet regelbundet med intervall pa 24 manader eller efter vardera 1000 programcykler. Vid
en relevant tidpunkt avger autoklaven sjalv ett underhallsmeddelande.
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11 Pauser i driften

Sterilisationsfrekvensen

Det kravs inga driftuppehall mellan enskilda program. Efter att torkningen har avslutats alt. avbrutits och
sterilgodset har tagits ut kan du fylla pa autoklaven pa nytt och starta ett program.

Pauser i driften

Beroende pa driftspausernas langd maste foljande atgarder vidtas:

Varaktighet av driftpaus Atgirder

Korta pauser mellan tva steriliseringar = Hall dérren stangd for att spara energi
Pauser langre &n en timme = Stang av autoklaven

Langre pauser, t.ex. 6ver natten eller = Stang av autoklaven

under helg

= Stall dorren pa glant for att forebygga fortida utmattning och
fastlimning av dorrtatningen

= Om mgjligt, stdng av vattenanrikningsanlaggningens
vattentillflode

Langre an tva veckor = Stang av autoklaven

= Stall dorren pa glant for att férebygga fortida utmattning och
fastlimning av dorrtatningen

= Om mogjligt, stdng av vattenanrikningsanlaggningens
vattentillfléde

Vid ateridrifttagning:
= Gor ett vakuumtest

= Efter korrekt vakuumtest skall en tomsterilisering goras i
Snabbprogram B

Genomfor de tester som beskrivs i kapitel Funktionskontroller [» sida 39] beroende pa pauslangden.

Avstallning

Gor sa har om du vill stanga av autoklaven for en lange tid, t.ex. vid semester eller en planerad transport:
1. Sténg av autoklaven pa natanslutningen.

2. Dra ut natanslutningen ur uttaget.

3. Toémma behallarens bada kammare.
4

Vrid pa vattentillférseln om du anvéander en vattenanrikningsanlaggning.

W= HANVISNING

Folj transportanvisningarna i den tekniska handboken [Technical Manual]. Dar beskrivs
all information detaljerat.

Aterupptagning av driften efter transport

Ateridrifttagning efter ett byte av plats fér autoklaven sker som vid férsta idrifttagning av autoklaven, se
teknisk handbok [Technical Manual].
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12 Driftsstorningar

Varningshénvisningar

Varningshéanvisningar ar inte stdrningsmeddelanden. De hjalper dig att driva apparaten utan stérningar
och att kdnna igen odnskad aktivitet. For att forhindra stdrningar beakta dessa varningshanvisningar i tid.

Stérningsmeddelanden

Stoérningsmeddelanden visas pa displayen med ett handelsenummer. Detta nummer anvander du i identifi-
kationssyfte. Storningsmeddelanden visas nar driften eller sterilisationen inte ar séker. Dessa kan visas pa
displayen direkt efter att du har satt pa autoklaven eller under ett programforlopp.

Programmet avbryts om ett fel uppstar under programférloppet.

VARNING

Infektionsrisk vid fortida programavbrott

Om ett program avbryts innan torkningen pabdrjas ar lasten inte steril. Det kan vara
farligt for patientens och personalens hélsa.

B Forpacka sterilisationsmaterialet igen och gér om sterilisationen.

Innan du ringer till kundtjénst

Folj de anvisningar som visas i samband med en varning eller ett felmeddelande pa enhetens display.
Dessutom hittar du i tabellen som f6ljer anvisningarna de viktigaste handelser. | tabellen listas de mdjliga
orsaker av och relevanta driftanvisningar for dessa handelser.

Ifall du inte hittar den relevanta handelsen i den angivna tabellen eller dina forsok inte leder nagonstans,
vand dig till din leverantor eller till MELAG:s auktoriserade kundtjénst i din narhet. Ha enhetens serienum-
mer och en detaljerad felbeskrivning av felmeddelandet till hands.

Allmanna handelser

Handelse Mojliga orsaker Vad du kan gora
Ingen indikering pa Otillracklig stromforsoérjning. Kontrollera att kontakten sitter korrekt i
displayen eluttaget.

Kontrollera kontaktens natspanning.

Vid behov byt ut apparatens sakringar pa
den undre delen pa autoklavens framsida
(se apparatens bestandsdelar), se Byta ut
apparatens sakringar [» sida 60].

Dorren kan inte Dorrtatningen vidhaftar pa 1. Sla pa autoklaven.

oppnas tatningsytan. 2. Anvand knappen '+ for att 6ppna dor-
ren och dra kraftigt i dorren for att dpp-
na den.

For hog forbrukning Autoklaven ar felaktigt lastad. Kontrollera lastmangden, se Beskickning

av matarvatten autoklaven [» sida 21].

Autoklaven ar inte korrekt uppstalld. | Kontrollera att autoklaven har stéllts upp
korrekt. Vid behov vrid apparatens fétter
max. tva varv utat.

Kondensaterflodet ar forhindrat. Ta bort instrument, filterpapper eller dylikt
som har ramlat ner.
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Handelse

Mojliga orsaker

Vad du kan gora

Daligt
torkningsresultat

Autoklaven ar felaktigt lastad.

Kontrollera lastmangden, se Beskickning
autoklaven [P sida 21]. Textilier far inte
vara i direktkontakt med angpannans vagg
och botten.

Autoklaven ar inte korrekt uppstalld.

Kontrollera att autoklaven har stallts upp
korrekt. Vid behov vrid apparatens fotter
max. tva varv utat.

Kondensaterflodet ar forhindrat eller
blockerat.

Ta bort instrument, filterpapper eller dylikt
som har ramlat ner. Sok efter tilltappningar
pa angpannans filter och pa filtret for
"kondensaterflédet”. Aktivera
férvarmningen.

Valj automatisk férvarmning, se Valj
automatisk forvarmning [» sida 26].

Aktivera tillaggstorkningen, se Valja
tillaggstorkning [» sida 26].

Varningsmeddelanden

Handelse

Mojliga orsaker

Vad du kan gora

Obs inget
matarvatten/fyll pa
matarvattnet — inte
mojligt att starta

Vid férsorjning med matarvatten fran
en intern behallare:

Det finns inte tillrackligt med
matarvatten i den interna behallaren.

Kontrollera matarvattnets tillstand i den
interna behallaren och fyll ev. pa
matarvattnet.

Obs inget
matarvatten/
kontrollera
matarvattnets tillforsel

Vid anvandning av intern behallare:

Varningen visas efter att ett program
startats. Den inbyggda flédesvakten
sténgs inte.

Om detta upprepar sig kontakta en
auktoriserad kundtjanst/tekniker hos en
fackhandel.

Vid anvandning av en vattenanrikningsanldaggning fran MELAG:

Varningen visas efter att ett program
startats. Den inbyggda flddesvakten
sténgs inte.

MELAdem 40/53/53 C:

Kontrollera vattenanrikningsanlaggningen,
Oppna ev. tillflédet till anlaggningen. Om
detta upprepar sig kontakta en
auktoriserad kundtjanst/tekniker hos en
fackhandel.

MELdem 47:

Kontrollera vattenanrikningsanlaggningen
och vid behov 6ppna tillflédet till
anlaggningen. Genom for detta med en
tom tryckackumulator ca 1 efter nystart.
Om detta hander flera ganger kontakta
auktoriserad kundtjanst/tekniker hos en
fackhandel.

HANVISNING: Vid idrifttagande/
ateridrifttagande kan detta meddelande
visas en gang, eftersom rérsytemet inte an
ar helt fyllt. Starta om.
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Ledningsférmaga = 40 uS/cm

Héandelse Mojliga orsaker Vad du kan gora

Byt ut daligt Matarvattnets ledningsférmaga ar for | Starta genom att trycka flera ganger pa
matarvatten/patron/ hog. knappen 'S'.

modul

Vid anvandning av en vattenanrikn

ingsanlaggning fran MELAG:

Hartset ar forbrukat.

MELAdem 40/53/53 C:

Byt ut hartset (art.-nr 61026), se
anvandarhandbok till
vattenanrikningsanlaggning MELAdem 40.

Hartset i jonbytaren (3:e patronen)
ar forbrukad.

MELAdem 47:

Byt ut hartset (art.-nr 37470), se
anvandarhandbok till
vattenanrikningsanlaggning MELAdem 47
och kontrollera
vattenanrikningsanlaggningen.

Om detta upprepas maste underhall
genomfdras av en auktoriserad kundtjanst/
tekniker hos en fackhandel. Eventuellt
maste aven forfiltret och det aktiva kolfiltret
bytas ut.

Vid anvandning av en annan vattenanrikningsanlaggning:

Hartset anvands i en omvand
osmosanlaggning.

Byt ut modulen/hartspatronen i enlighet
med bruksanvisningen fran tillverkaren.
Om detta upprepas maste underhall
genomforas.

HANVISNING: Genomfér efter slut det
ovan namnda arbetet for en programstart.
Vid forsta starten efter underhallet av
vattenanrikningsanlaggningen kan denna
varning komma pa nytt, eftersom
tillférselslagen/matcellerna inte ar helt
skoéljda med friskt vatten.

Otillracklig kvalitet pa
matarvattnet/inte
mojligt att starta

Matarvattnets ledningsformaga ar for
hog.

Ledningsférmaga = 65 pS/cm

Det ar inte langre mojligt att starta.
Se handelse: Byt ut daligt matarvatten/
patron/modul.

Vanligen varm upp
angpannan

Meddelandet visas under
programmets startfas. Autoklaven
har inte uppnatt starttemperaturen.

Autoklaven startar automatiskt nar
starttemperaturen uppnas.

Varning, byt sterilfilter

Min./max. Tryck vid
ventilationstorkning over-/
underskrids om sterilfiltret ar
smutsigt eller sprucket.

Byt ut sterilfiltret.

HANVISNING: Meddelandet visas i slutet
av programmet och pa sista redan pa
utskrivet protokoll.

Utmatningsmediet ar
inte redo

Autoklaven kors utan
utskrivningsenhet, men en
utskrivningsenhet ar inloggad.

Stall in menyn protokollmeny pa
alternativet Medium saknas.

Angslutningsmediet ansléts inte
korrekt.

Kontrollera att datakabeln ar korrekt
anslutet i autoklaven och i utskriftsenheten.

Skrivarens stromforsorjning avbrots.

Sakerstall stromforsorjningen. Den roda
LED-lampan "P” pa protokollskrivaren
MELAprint 42/44 maste lysa rott.

Skrivaren ar “offline”.

Stall in skrivaren pa "online” (tryck pa
knappen 'SEL' pa MELAprint 42/44, LED-
lampan "SEL” maste lysa gront).
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Handelse

Mojliga orsaker

Vad du kan gora

Protokollminnet ar fullt

Apparatens interna protokollminne
ar fullt (max. 40 protokoll kan
sparas).

Meddelandet visas vid starten pa ett
program.

Genom att upprepat trycka pa knappen 'S’
tar du bort meddelandet och programmet
startar. Detta raderar det aldsta protokollet.

En utskriftsenhet ar inloggad och i
menyn protokollmeny ar valet
installt pa direkt nej

1. Stall in autoklaven pa direkt ja, se
Overfora alla protokoll direkt och auto-
matiskt [» sida 34].

2. Radera det interna minnet i apparaten,
se Radera protokoll i det interna proto-
kollminnet [» sida 36]. Vid behov skriv
ut alla tidigare sparade protokoll, se
Skriva ut protokoll i efterhand [» si-
da 35].

3. | menyn protokollmeny logga ut ut-
skriftsenheten och stéll in alternativet
Medium saknas.

Vanligen genomfor
underhallet

Underhallsmeddelandet ar aktiverat.
Apparaten har uppnatt det
forinstallda antalet satsnummer eller
drifttid pa 24 manader.

Meddelandet visas vid starten pa alla
program.

Genom att trycka pa 'S’ flera ganger tar du
bort meddelandet och programmet startar.

Behall meddelandet: For att starta 2x pa
knappen 'S'.

Lat kundtjanst/tekniker hos en fackhandel
genomfora underhallet.

HANVISNING: Underhallsraknaren
aterstalls av kundtjanst.

Testet misslyckades

Lackagekvot: 3,2

Vid vakuumtestet identifieras en
lackagekvot pa 6ver det maximalt
tillatna vardet pa 1,3 mbar.

Dorrtatningen och/eller angpannans
flans ar férorenad.

1. Kontrollera att dorrtatningen och ang-
pannans flans ar rena. Rengdr dessa
omraden vid behov.

2. Kontrollera att det inte finns nagra
skador pa dorrtatningen, byt ut denna
vid behov, se Att byta dorrtatning [» si-
da 44].

3. Upprepa vakuumtestet nar apparaten
ar helt kall, se Vakuumtest [» sida 39].

Dorrtatningen ar felaktigt insatt.

1. Kontrollera att dérrtatningen sitter kor-
rekt.

2. Upprepa vakuumtestet nar apparaten
ar helt kall, se Vakuumtest [» sida 39].

Meddelande! Batteriet
ar tomt

Overvakningen av apparatens
interna batterispanning visar ett lagt
spanningsvarde.

Byt ut batteriet genom en auktoriserad
kundtjanst/tekniker hos en fackhandel.
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Storningsmeddelanden

Handelse |Maojliga orsaker

Vad du kan gora

FO1 Daorrtatningen eller tatningsytan i
steriliseringskammaren ar smutsig eller
dorrtatningen ar defekt.

Kontrollera att dorrtatningen och tatningsytan pa
steriliseringskammaren inte ar smutsiga eller
innehaller frammande @&mnen, rengdr dessa vid
behov. Kontrollera att det inte ar nagra defekter pa
dorrtatningen och byt ut vid behov, se Att byta
dorrtatning [» sida 44].

Daorrtatningen ar inte korrekt insatt.

Kontrollera att dorrtatningen ar korrekt insatt, se Att
byta dorrtatning [ sida 44]. Satt dorrtatningen i
sponten sa att den bredare tatningsytan pekar mot
sidan av steriliseringskammaren.

Steriliseringskammaren ar for fuktig
eller for varm.

Lat autoklaven svalna eller stryk
steriliseringskammaren torr med en luddfri duk.
HANVISNING: For att lyckat vakuumtest méaste
steriliseringskammaren hallas torr och kall.

Autoklavens bdjning for platt.

Kontrollera autoklavens bdjning baktill. Vid
tillracklig béjning kan kondensatet fullstandigt rinna
av bak fran angpannan.

Utgaende fran vagratt lage maste framre
apparatfétterna skruvas ut minst fem varv.

Kondensaten kan inte rinna ner i bakre
delen av steriliseringskammaren.

Skruva upp bada filtren till ’kondensaterfléde” och
"vakuum” (bada finns direkt under
steriliseringskammaren, fram och bak) och
kontrollera, om dessa ar smutsigal/tilltappta.
Rengdr ev. filtren, se Rengor filtret i angpannan
[» sida 46].

Autoklaven star i en varm omgivning.

Omgivningstemperaturen maste vara < 40 °C.
Rekommenderat temperatur &r maximalt 25 °C.

Minimiavstandet fér omgivningsytorna
uppfylldes inte.

Hall minimiavstandet for omgivningsytorna (se
anvisningar i den tekniska handboken [Technical
Manual]). Apparaten maste monteras pa en plats
dar tillracklig ventilation sakerstalls.

Utloppet pa kondensatgangan i den
vanstra kammarens behallare
(avlopssidan) forhindras.

Kontrollera utloppet pa kondensatgangan enligt
féljande:

1. Taav locket pa den interna behallaren.
2. Taaven av ev. pafyliningstratt.

3. Kontrollera om kondensatgangans utlopp i den
framre delen under behallarens lock &r tilltappt
eller om gummiskyddet tacker dppningen.

F02 Autoklaven ar overlastad.

Beakta de maximalt tillatna lastmangderna se
Beskickning autoklaven [» sida 21].

Autoklavens bojning for platt.

Kontrollera autoklavens bojning baktill. Vid
tillracklig bojning kan kondensatet fullstandigt rinna
av bak fran steriliseringskammaren.

Utgaende fran vagratt lage maste framre
apparatfotterna skruvas ut minst fem varv.

Natspanningen ar for lag, dalig
spanningsforsorjning i byggnaden (t.ex.
underdimensionerad
byggnadsinstallation, defekt vagguttag,
flera apparater i ett och samma uttag
resp. sakring), sa att anggeneratorn inte
kan hettas upp.

Kontrollera byggandens eluttag eller testa
autoklaven i ett annat eluttag eller med en annan
stromkrets.
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Handelse

Mojliga orsaker

Vad du kan gora

FO4

Filtret "kondensaterflode” ar tilltappt.

Skruva av filtret "konsensaterflode” (i bakre delen
pa botten av kammaren) och kontrollera om den ar
smutsig/tilltappt. Rengor ev. filtret se Rengor filtret i
angpannan [P sida 46].

F06

Sterilfiltret ar tilltappt.

1. Kontrollera om insugsdppningen (mittendpp-
ningen) av sterilfiltret &r blockerad pa baksidan
av autoklaven. Om ja, byt ut det mot ett nytt
sterilfilter, se Byta ut eller sterilisera sterilfiltret
[» sida 45].

2. Om det inte gar att se nagot exteriort, avlags-
nar man sterilfiltret pa autoklavens baksida och
gor en programkérning utan last. Nar program-
met avslutas korrekt ar sterilfiltret blockerat.
Byt da ut sterilfiltret mot ett nytt.

FO8

Apparatens interna tidovervakning ar
stord.

Kontrollera byggandens eluttag eller testa
autoklaven i ett annat eluttag eller med en annan
stromkrets eller koppla in ett natfilter. Om detta
upprepas anlita en elektriker for att kontrollera
elektromagnetiska storningar i elnatet.

F09

Dorren var inte korrekt stangd vid
programstart.

Stang dorren korrekt och starta om programmet.

HANVISNING: For att stinga dérren korrekt, tryck
latt pa dorren mot autoklaven och skjut lasventilen
hela vagen ned tills det tar stopp.

En dorr forsdktes Gppnas under
programkorning.

Forsok inte att 6ppna dorren under
programkaorning.

F10

Anggeneratorns éverhettningsskydd ar
utlést.

Lat autoklaven svalna i ca tva minuter och starta
om programmet.

HANVISNING: Detta meddelande kan visas nar ett
program startar direkt efter en stoérning eller ett
programavbrott.

F12

Dérren kunde inte stangas korrekt.

For att stdnga dorren korrekt, tryck latt pa dorren
mot autoklaven och skjut Iasventilen hela vagen
ned tills det tar stopp.

Dorrens lasstift gar trogt att flytta.

Oppna dérren, stang av autoklaven och tryck pa
lasstiftet inat for hand. Stiftet ska ga Iatt att flytta.
Rengor lasstiftet vid behov.
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Héandelse |Maojliga orsaker Vad du kan gora

F14 Vid anvandning av intern behallare
Det finns inte tillrackligt med Kontrollera vattentillstdndet i matarvattnet i den
matarvatten i den hdgra kammaren i hégra kammaren i den interna behallaren och fyll
den interna behallaren. ev. pa matarvattnet.
Det finns restlust i transportsystemet Kvittera stérningsmeddelandet och starta om
efter fyllningen av behallaren. programmet flera ganger tills att

stérningsmeddelandet inte visas langre.

Om detta meddelande visas trots att Kontrollera flottéren enligt foljande:
behallaren ar full, ar flottoren blockerad. | 4 15 4y jocket pa behallaren.

2. Taaven av ev. pafyliningstratt.

3. Flytta flottéren i den hogra kammarens behal-
lare (matarvattnets sida, framme i underdelen
av behallaren) flera ganger fram och tillbaka,
for att fa den att ga lattare.

Vid anvandning av en vattenanrikningsanldaggning fran MELAG:

Efter idrifttagningen eller byte av Kvittera stérningsmeddelandet och starta om

hartspatron finns det restluft i programmet flera ganger tills att

vattenanrikningsanlaggningens stérningsmeddelandet inte visas langre.

transportsystem.

Tryckbehallaren till MELAdem 47 ar inte | Observera att det efter den forsta idrifttagningen av

tillrackligt fylld. en MELAdem 47/ tar ca en timme tills att
trycktanken ar tillrackligt fylld med vatten.

Vattenkranen ar inte 6ppen eller Kontrollera att vattenkranen till

MELAdem 47:s trycktank ar stangd. vattenanrikningsanlaggningen ar éppen. Om du
anvander MELAdem 47, kontrollera dessutom om
kranen till tryckbehallaren ar ppen.

Vid anvandning av en central vattenanrikningsanldaggning:

Den centrala vattenfoérsorjningen ar Kontrollera att alla tilloppskranar ar 6ppna fran den

avbruten eller flddestrycket ar for lagt. | centrala anlaggningen fram till autoklaven. Lat ev.
kontrollera flyttrycket hos den centrala
vattenanrikningsanlaggningen med en
flyttrycksmatare (min. 0,5 bar vid 5 I/min).

F18 Storning vid angiven sensorinmatning | Om detta hander flera ganger kontakta

auktoriserad kundtjanst/tekniker hos en
fackhandel.

Vid "fel 18 sensor: 6 ing.: 6” kan aven
ha matt upp en extremt dkad
ledningsférmaga i matarvattnets
forsorjning.

Kontrollera om vattnet som anvands som
matarvatten verkligen uppfyller kvalitetskraven eller
istallet ska anvandas som t.ex. ledningsvatten.
Kvaliteten pa anvant matarvatten maste uppfylla
DIN EN 13060, bilaga C. Om ledningsvatten
anvands, starta autoklaven tva till tre ganger pa

nytt, for att spola med kranvatten.
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F25 Processvattnet har mycket dalig kvalitet (ledningsférméaga = 65 uS/cm).
Vid anvandning av intern behallare:
Vattnet som anvandes var av otillracklig | T6m och rengdr den hégra kammaren i den interna
kvalitet, t.ex. kranvattnet. behallaren (samma sida som matarvattnet) och fyll
med vatten av tillracklig kvalitet (DIN EN 13060,
bilaga C).
Vid anvandning av en vattenanrikningsanldaggning fran MELAG:
MELAdem 40: MELAdem 40/53/53 C:
Hartspatronen ar forbrukad. Byt ut hartspatronen i MELAdem 40 i enlighet med
den tillhérande bruksanvisningen.
MELAdem 47/53: MELAdem 47:
Hartspatronen till forfiltret eller det Byt hartspatron och ev. det férstallda och aktivt-kol-
aktiva kolfiltret ar férbrukat. filtret i MELAdem 47 enligt tillhérande
bruksanvisning. Toém tryckbehallaren, om mgjligt till
halften, och vanta tills tryckbehallaren fyllts pa nytt.
Det tar ca en timme for en tom tryckbehallare att
fyllas.
HANVISNING: Aven efter ett byte av filter kan
meddelandet komma att visas tills att restvattnet i
trycktanken har forbrukats.
F28 Batterispanningen i apparaten ar for Byt ut batteriet med en auktoriserad kundtjanst/
lag. tekniker hos en fackhandel.
F29 Dataférlust i apparatens internminne. 1. Kvittera stérningsmeddelandet och stall daref-
Apparatens interna batteri har for lag ter in tid och datum pa nytt, se Stalla in datum
spanning. och klockslag [» sida 19].
2. Starta om programmet.
F31 Efter att vakuumtestet uppnadde Lat autoklaven svalna eller stryk

evakueringstrycket 6verskreds
maxtrycket (stort lackage).

Steriliseringskammaren ar for fuktig
eller fér varm.

steriliseringskammaren torr med en luddfri duk.

HANVISNING: For att lyckat vakuumtest méaste
steriliseringskammaren hallas torr och kall.

Dérrtatningen och/eller tatningsytan i

steriliseringskammaren ar smutsig eller

dorrtatningen ar defekt.

Kontrollera att dorrtatningen och tatningsytan pa
steriliseringskammaren inte ar smutsiga eller
innehaller frammande amnen, rengdr dessa vid
behov. Kontrollera att det inte &r nagra defekter pa
dorrtatningen och byt ut vid behov, se Att byta
dorrtatning [» sida 44].

Ddrrtatningen ar inte korrekt insatt.

Kontrollera att dorrtatningen ar korrekt insatt, se Att
byta dorrtatning [» sida 44]. Satt dorrtatningen i
sponten sa att den bredare tatningsytan pekar mot
sidan av steriliseringskammaren.
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matarvatten i den hdgra kammaren i
den interna behallaren.

Héandelse |Maojliga orsaker Vad du kan gora
F32 Autoklavens strombrytare stdngdes av | Sterilfiliret maste bytas ut eller steriliseras enligt
under en programkoérning. féljande:

1. Ta bort sterilfiltret fran autoklavens bakre vagg
och sterilisera den utan ytterligare last i Tex-
tilprogram.

2. Satt darefter tillbaka sterilfiltret i den bakre
vaggen.

Stang aldrig av autoklavens strombrytare under

programkdrning. Avbryt ett program med knappen

'Start-Stop'.

Kontakten drogs ut eller passar inte Kontrollera om kontakten sitter i, sladden ar

korrekt i eluttaget. skadad eller eventuella glapp/Idsa anslutningsdon
kan vara orsaken. Anslut kontakten igen.

Elavbrott i byggnaden. Lat kontrollera byggnadsinstallationen (t.ex.
sakringsautomater), testa autoklaven i ett annat
uttag eller annan stréomkrets.

F34 Steriliseringstemperaturen i Beakta de maximalt tillatna lastmangderna se
temperatursensor 1 underskreds. Beskickning autoklaven [» sida 21]. Genomfor ev.

Autoklaven ar éverlastad. ett vakuumtest, se Vakuumtest [» sida 39].

Dérrtatningen och/eller tatningsytan i Kontrollera att dorrtatningen och tatningsytan pa

steriliseringskammaren ar smutsig eller | steriliseringskammaren inte ar smutsiga eller

dorrtatningen ar defekt. innehaller frammande dmnen, rengdr dessa vid
behov. Kontrollera att det inte ar nagra defekter pa
dorrtatningen och byt ut vid behov, se Att byta
dorrtatning [» sida 44].

Dérrtatningen ar inte korrekt insatt. Kontrollera att dorrtatningen ar korrekt insatt, se Att
byta dorrtatning [» sida 44]. Satt dorrtatningen i
sponten sa att den bredare tatningsytan pekar mot
sidan av steriliseringskammaren.

F36 Det nédvandiga kammartrycket Beakta de maximalt tillatna lastmangderna se
underskreds under sterilisationen. Beskickning autoklaven [P sida 21]. Genomfér ev.

Autoklaven ar éverlastad. ett vakuumtest, se Vakuumtest [» sida 39].

Dérrtatningen eller tatningsytan i Kontrollera att dorrtatningen och tatningsytan pa

steriliseringskammaren ar smutsig eller | steriliseringskammaren inte ar smutsiga eller

dorrtatningen ar defekt. innehaller frammande @&mnen, rengdr dessa vid
behov. Kontrollera att det inte ar nagra defekter pa
dorrtatningen och byt ut vid behov, se siehe Att
byta dorrtatning [P sida 44].

Daorrtatningen ar inte korrekt insatt. Kontrollera att dorrtatningen ar korrekt insatt, se Att
byta dorrtatning [ sida 44]. Satt dorrtatningen i
sponten sa att den bredare tatningsytan pekar mot
sidan av steriliseringskammaren.

F39 Det finns inkonsekventa data i 1. Kvittera stérningsmeddelandet och stéll in da-
apparatens internminne (EEPROM) tum och tid pa nytt, se Stalla in datum och

eller sa dataforlust skett. klockslag [» sida 19].

2. Starta om programmet.

F40 Det finns inte tillrackligt med Kontrollera vattentillstdndet i matarvattnet i den

hogra kammaren i den interna behallaren och fyll
ev. pa matarvattnet.

Om detta meddelande visas trots att
behallaren ar full, ar flottéren blockerad.

Kontrollera flottoren enligt féljande:
1. Ta av locket pa behallaren.
2. Taaven av ev. pafyliningstratt.

3. Flytta flottéren till den hdgra kammaren i be-
hallaren (pa samma sida som matarvattnet, i
behallarens framme i underdelen av behalla-
ren) fram och tillbaka.
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Fa7

Den vanstra kammaren i den interna
behallaren (avloppsvatten) ar full.

Tom den vanstra kammaren i den inre behallaren
(avloppsvatten).

Om detta meddelande visas trots att
behallaren ar tom, ar flottoren
blockerad.

Kontrollera flottdren enligt foljande:
1. Ta av locket pa behallaren.
2. Taaven av ev. pafyliningstratt.

3. Flytta flottdéren i den vanstra kammarens be-
hallare (avloppssidan, framme i underdelen av
behallaren) flera ganger fram och tillbaka, for
att fa den att ga lattare.

F48

Parameterfel

Ta ut autoklaven och satt i igen och starta om
programmet.

F51

Steriliseringstemperaturen i
temperatursensor 2 underskreds.

Autoklaven ar dverlastad.

Beakta de maximalt tillatna lastmangderna se
Beskickning autoklaven [P sida 21]. Genomfér ev.
ett vakuumtest, se Vakuumtest [» sida 39].

Doérrtatningen eller tatningsytan i
steriliseringskammaren ar smutsig eller
dorrtatningen ar defekt.

Kontrollera att dorrtdtningen och tatningsytan pa
steriliseringskammaren inte ar smutsiga eller
innehaller frammande amnen, rengdr dessa vid
behov. Kontrollera att det inte &r nagra defekter pa
dorrtatningen och byt ut vid behov, se Att byta
dorrtatning [» sida 44].

Ddrrtatningen ar inte korrekt insatt.

Kontrollera att dorrtatningen ar korrekt insatt, se Att
byta dorrtatning [» sida 44]. Satt dorrtatningen i
sponten sa att den bredare tatningsytan pekar mot
sidan av steriliseringskammaren.
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Nodoppning av dorren vid stromavbrott

VARNING

Autoklaven maste vara helt utan tryck!

Underlatenhet kan leda till svara skallningar/skador.

B Det far inte finnas nagon anga mellan sterilfiltret och autoklaven.
B Lasskjutshandtaget for inte vara for att forflytta.

B Dorren maste tryckas latt ca 2 mm nedat.
[

Lat alltid autoklaven svalna. Metalldelar som doérr och angpanna kan vara varma.

Om dorren inte Oppnas, t.ex. pa grund av ett stromavbrott, folj sdkerhetsanvisningarna ovan och gor féljan-
de:

1. Sla av autoklavens strombrytare och dra ut
kontakten ur eluttaget.

2. For spaken for nodoppning av dérren med den langa
sidan mellan dorren och sidovaggen pa autoklaven.
Bojningen lutar framat, spaken befinner sig i hojd med
skjutldshandtaget.

Om spaken ligger i vagen, dra den framat med héger
hand. Skjut med andra handen skjutlashandtaget
uppat.

Bild pa 6ppen dorr

3. Oppna doérren.
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Byta ut apparatens sakringar

Nar apparatens sakringar har I6sts ut, byter du ut dem enligt foljande:

1. Sla av autoklavens strombrytare och dra ut
kontakten ur eluttaget.

2. Oppna dérren manuellt, se Néddppning av dérr vid
stromavbrott [» sida 59].

3. Skruva upp bada skruvlocken i sdkerhetsbehallaren i
den autoklavens undre front med en skruvmejsel eller
ett mynt.

Pa dorrens insida sitter tva ersattningssakringar (se
markering).

4. Dra ut apparatens defekta sakringar och satt fast de
nya ersattningssakringarna i sakringshallaren.

5. Skruva pa locken igen pa sakringshallaren pa
autoklavens undre front.

6. Anslut autoklavens kontakt pa nytt in i eluttaget och
sla pa autoklavens strombrytare.

Om séakringarna utldses flera ganger kontakta auktoriserad kundtjanst/tekniker i en fackhandel.
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Utrustningstyp
Apparatmatt (H x B x D)
Tomvikt

Tjanstevikt
Steriliseringskammare
Kérldiameter

Karlvolym

Karldjup

Elektrisk anslutning
Stromforsorjning

Max. spanningsomrade
Elektrisk effekt

Sakring i byggnaden
Overspanningskategori

Luftféroreningsgrad
(enligt DIN EN 61010-1)

Natkabelns langd
Omgivningsférhallanden
Uppstallningsplats
Bullerutslapp

Varmeavledning (vid max.
belastning)

Omgivningstemperatur
Relativ luftfuktighet

Skyddande system
(enligt IEC 60529)

Max. hojdlage
Processvattenanslutning
Vattenkvalitet

Rekommenderat flodestryck
Min. vattentryck (statiskt)
Max. vattentryck (statiskt)
Max. vattenforbrukning®

Min. manged (intern
forradsbehallare, hoger
kammare)

Volym (intern férradsbehallare,
héger kammare)

Avloppsanslutning
Max. vattentemperatur

Volym (intern férradsbehallare,
vanster kammare)

Vacuvet 23 B+
49 x42,5x74 cm
50 kg

60 kg

25cm
2261
45 cm

220-240 V, 50/60 Hz

207-253 V

2100 W

separat stromkrets med 16 A, jordfelsbrytare 30 mA

transienta dverspanningar upp till vardena i éverspanningskategori Il
kategori 2

1,35 m

invandigt utrymme i byggnad
65 dB(A)
0,9 kWh

5-40 °C (rekommenderat max. 25 °C)

max. 80 % vid temperaturer upp till 31 °C, max. 50 % vid 40 °C
(daremellan linjart avtagande)

IP20

2000 m

destillerat eller demineraliserat processvatten enligt DIN EN 13060,
bilaga C (vid central helavsaltningsanlaggning max. ledningsvarde
5 uS/cm)

1,5 bar vid 3 I/min

motsv. vattenanrikningsanlaggning®
10 bar

ca 700 ml

11

41 (ca 7 cykler)

70 °C®
31

4 Alternativ vid anvandning av vattenanrikningsanlaggning
91 prionprogrammet med pords full last.
® Alternativ: automatiskt genom engéangsavioppet med MELAG-eftermonteringssats for tankavioppet
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Alla listade artiklar samt en dversikt 6ver ytterligare tillbehor kan bestallas fran fackhandeln.

Kategori Artikel Art.nr
Hallare Hallare A Plus 82630
for 5 brickor eller 3 MELAstore-boxar 100

Hallare D 46840
for 2 hoga steriliseringsbehallare eller 4 brickor
Sterilisationsbehallare 15K (18 x 12 x 4,5 cm)¥ 01151
meq engangs-pappersfilter [ 15 (35 x 12 x 4,5 cm)® 01152
enligt DIN EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm)” 01153
(Djup x bredd x hojd) 17K (20 x 14 x 5 cm)® 01171
17M, for 45 cm karldjup (41 x 14 x 5 cm)? 01172
17G, for 45 cm karldjup (41 x 14 x 9 cm)* 01173
23M, for 45 cm karldjup (42 x 16 x 6 cm)* 01231
23G, for 45 cm karldjup (42 x 16 x 12 cm)* 01232
28M (32 x 16 x 6 cm)*) 01284
28G (32 x 16 x 12 cm)* 01285
Foliehallare Foliehallare (& 25 cm) 22420
Brickor Bricka 00230
Testkroppssystem MELAcontrol som bestar av Helix-testkropp och 01080
250 indikatorremsor
MELAcontrol PRO som bestar av Helix-testkropp 01075
och 40 indikatorremsor
Vattenanrikningsan- MELAdem 40 jonvaxlare 01049
laggningar MELAdem 47 anlaggning fér omvand osmos 01047
MELAjet spraypistol for MELAdem 40 27300
For dokumentationen MELAflash CF-kortskrivare inkl. MELAflash CF- 01039
Card och kortlasare
MELAnRet Box 40296
Protokollskrivare MELAprint 44 01144
Reservdelar Vattenstopp 01056
Apparatsakringar 20 A gRL 57589
Dérrtatning 58512
Sterilfilter 20160
Glidklammor for hallare Plus, 10 st. 81235
*)inkl. 100 engangs-pappersfilter




MELAG

Glosor

Glosor

AKI
AKI ar forkortningen for "Arbeitskreis Instrumenten-
Aufbereitung” [Arbetsgruppem for instrumentbe-
handling]

Batch
Batchen &r en sammanfattning av det gods som
tillsammans har genomgatt en och samma be-
handling.

Behdrig tekniker
En behdrig tekniker ar en person inom kundtjanst
eller fackhandel som har utbildats och fatt behorig-
het av MELAG. Endast denna tekniker far genom-
féora reparations- och installationsarbeten pa
MELAG-apparater.

Blandad last
forpackat eller icke-forpackat sterilisationsmaterial i
en last

Bowie & Dick-test
Angpenetrationstest med norm-kontrollpaket; be-
skrivs i DIN EN 285; testet ar erkant inom storsteri-
lisationen

CF-kort
CF-kortet ar ett lagringsmedium for digitala data;
Compact Flash ar en standardiserad standard,
d.v.s. dessa minneskort kan anvandas i alla appa-
rater med en motsvarande kortplats. CF-kortet kan
lasas och vid behov skrivas pa av alla apparater
som stdder standarden.

Demineraliserat vatten
Vatten utan mineraler som férekommer i normalt
kall- eller kranvatten; framstalls genom en jonby-
tesprocess av vanligt kranvatten. Har anvands det
som processvatten.

Destillerat vatten
aven aqua dest fran lat. aqua destillata; ar till stors-
ta delen fritt fran salter, organiska amnen och mik-
roorganismer, framstalls genom destillation (av-
dunstning och efterfljande kondensation) ur van-
ligt kranvatten eller féorhandsrenat vatten. Har an-
vands det som processvatten.

DIN 58953
Norm - sterilisation, underhall av sterilisationsmate-
rial

DIN EN 13060
standard — ang-sma-sterilisatorer

DIN EN 13060
standard — ang-sma-sterilisatorer

DIN EN 867-5
Standard - icke-ekologiska system avsedda att an-
vandas i sterilisatorer - del 5: Faststallande av indi-
katorsystem och testkroppar for prestandakontroll
av smasterilisatorer av typ B och S

DIN EN ISO 11140-1
Norm - sterilisation av produkter for halsovard - ke-
miska indikatorer - del 1: Allmanna krav

DIN EN ISO 11607-1
Standard — foérpackningar for medicintekniska pro-
dukter som skall steriliseras - del 1: Krav pa mate-
rial, sterilbarriar- och férpackningssystem

Dynamisk tryckkontroll av sterilisationskammaren
anvands for att faststalla att vardet av tryckférand-
ringar i sterilisationskammaren under en sterilisa-
tionscykel inte Overskrids, eftersom de kan leda till
skador pa forpackningsmaterialet [DIN EN 13060]

Enkel férpackning
forpackad en gang, t.ex. instrument som ar forseg-
lade i folie - i motsats till: Multiférpackningar

Enkel ihalig artikel
ensidig 6ppen artikel for vilken galler: 1 < L/D £ 5
och L =5 mm eller en dubbelsidig 6ppen artikel for
vilken galler: 2 < L/D <10 och D 2 5 L...langd av
ihalig artikel D...diameter av ihalig artikel [se
DIN EN 13060]

Ihalig artikel A
se produkt med snav lumen

Ihalig artikel B
Se enkel ihdlig artikel

Kondens
Vatska (t.ex. vatten) som uppkommer som anga
vid kylning och som slapps ut som sadan

Kontroll av tom kammare
kontroll utan last; genomfors for att bedéma steri-
lisatorns prestation utan paverkan av last; mojlig-
gor kontroll av uppnadd temperatur och tryck be-
traffande de angivna instéllningar. [se
DIN EN 13060]

Korrosion
kemisk férandring eller forstoring av metalliskt ma-
terial genom vatten och kemiska substanser

Ledningsférmaga
Ledningsférmaga ar fdrmagan hos en ledande ke-
mikalie eller amnesblandning att leda eller dverfora
energi eller andra amnen eller partiklar i rummet.
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Luftldckage

Ett luftidckage ar ett otdt omrade genom vilket o6n-
skad luft kommer in eller ut; kontroll av luftlackage
anvands for att bevisa att Iufttillférselns volymen i
sterilisationskammaren under vakuumfasen inte
overskrider vardet som forhindrar att anga kommer
in i sterilisationslasten och att luftldckage inte ar en
mojlig orsak till en ny férorening av sterilisations-
lasten under torkningen.

Massiv
utan hal- och mellanrum, fast, tat, sluten

Massiv last
anvands for att bevisa att med varden som ar in-
stallda for styrning, kan de angivna sterilisations-
forutsattningar i hela lasten uppnas. Lasten maste
utgdra den storsta totalmassan av massiva instru-
ment for vilka sterilisatorn ar avsedd i enlighet med
DIN EN 13060. [DIN EN 13060]

Mjuk sterilisationsférpackning
t.ex. papperspase eller genomskinlig sterilisations-
forpackning

Multiférpackningar
t.ex. instrument dubbelt forseglade med eller for-
packade i folie befinner sig dessutom i en behalla-
re som kan vara inslagen i textilier.

Porés
tillater att vatska och luft slapps igenom, t.ex. texti-
lier

Pords dellast
anvands for att bevisa att med varden som ar in-
stallda for styrning, kan anga snabbt och jamnt
tranga in i det faststallda kontrollpaketet [se aven
DIN EN 13060]

Porés full-last
anvands for att bevisa att med varden som ar in-
stallda for styrning, kan de angivna sterilisations-
férutsattningar for pords last med maximal tathet
uppnas. For dessa ar sterilisatorn installd i enlighet
med DIN EN 13060 [se dven DIN EN 13060]

Processbedémningssystem
ocksa Self-Monitoring-System - 6vervakar sig sjalv,
jamfér givare med varandra under ett Ibpande pro-
gram

Processvatten
kravs for att framstalla vattenanga for sterilisatio-
nen; riktvardet for vattenkvalitén enligt DIN EN 285
resp. DIN EN 13060 — bilaga C

Produkt med snév lumen
ensidig Oppen artikel for vilken galler: 1 < L/D <
750 och L = 1500 mm eller en dubbelsidig 6ppen
artikel for vilken galler: 2 < L/D < 1500 och L <
3000 mm eller en som inte dverensstammer med

ihalig artikel B L...langd av ihalig artikel D...diame-
ter av ihalig artikel [se DIN EN 13060]

Sterilbarridrsystem
forsluten minsta forpackning som férhindrar att
mikroorganismer tranger in; t.ex. pasar som for-
seglats, forslutna ateranvandbara behallare, vikta
sterilisationsdukar, osv.

Sterilisationskammare
Sterilisatorns inre som upptar material

Sterilisationsmaterial
ar icke-sterilt, steriliserbart material som ska sterili-
seras

Sterilt material
betecknas ocksa som Charge, och ar redan sterili-
serat material

Stotkokning
ar ett fenomen som innebar att man kan hetta upp
vissa vatskor utdver deras kokpunkt under sarskil-
da villkor utan att de kokar 6ver; detta tillstand ar
instabilt; vid minsta vibration kan en stor gasblasa
bildas inom mycket kort tid som kan leda till att den
exploderar.

Upphettningstid
Tid som ar nédvandig for att hetta upp dubbelman-
tel-angalstraren efter att autoklaven har satts pa
alt. efter att ett sterilisationsprogram har pabdrjats,
innan sterilisationen startar; varaktigheten ar av-
hangig av temperaturen under vilken sterilisationen
pagar.

Vakuum
Dagligt tal: materiafritt rum; tekniskt sett: volymen
med minskad gastryck (mestadels lufttryck)
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